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PREFACE. 



It is well known that no grammarian has yet given 
fixed rules on the German declension. Some have 
given four declensions^ some five, some seven, and some 
have even gone as far as nine ; but all of them have 
only embarrassed the learner, and, instead of encou- 
raging his endeavours, they have, by the inextricable 
difficulties of their declensions, only contributed to dis- 
gust him, and very often to make him give up his 
pursuit at the very beginning. 

Long and constant meditations on the subject, and 
many years^ experience in teaching, have enabled me to 
discover the clear and simple rules which I now present 
to the public, as well as the rules on the gender of 
German substantives — rules, the difficulties of which 
have hitherto checked the efibrts of all grammarians 
who attempted to write on the subject. I have reduced 
them to three simple rules: and, proceeding on the 
same principle, I have equally established three rules 
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IV 



for the declension of all the different German adjectives 
and pronouns^ which, by complete and numerous ex- 
amples, I hope to have made so clear that even a child, 
however little advanced, will easily understand and be 
able to apply them after a short practice. 

The reason why the English have thought the study 
of the German language so difficult, is, that the gram- 
mars which they have hitherto used have been written 
on an essentially false principle; for instead of ex- 
plaining to foreigners clearly and by slight impercep- 
tible transitions what, to them, as natives, appeared so 
easy, the grammarians began by directing the learner's 
attention to the intricacies of the language, which 
should be very carefully concealed from the beginner, 
as they must appear to him very tedious and almost 
impossible to understand, but which he will easily be 
able to manage when he comes to know something of 
the language. 

The present publication is, therefore, chiefly designed 
for those who study either without the assistance or in 
the absence of a master, as well as for those who have 
hitherto pursued a wrong course, and wish to be set 
right. In my Method, I constantly remind the learners, 
that in order to become intimately acquainted with the 
various terminations which constitute the greatest dif- 
ficulties of the German language, they must decline 
aloud a great many substantives with adjectives and all 
sorts of pronouns. But, although the Method is very 
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comprehensive as to this part of the language^ the 
examples of the various declensions have, therein, for 
the sake of the systematically arranged questions and 
answers been so dispersed, and to save room, so often 
abridged, that the learner will find great assistance in 
the regular examples which I give here of the different 
inflections, if not of all, at least of the most important 
declinable parts of the German language. The verbs, 
the only part left out in this work, have been treated in 
a most complete manner in the second part of the 
Method. 
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PREFACE 

TO THE 

PRESENT EDITION. 



The favourable reception this work has met with at the 
hands of the public^ made it incumbent upon me not 
to publish this new edition before revising it with the 
strictest attention. I have therefore spared no pains to 
render it, in every respect, more useful to the learner, 
and more worthy of thelattention already bestowed by 
professors upon the former editions. 



28 BIS, Rue de Richelieu, Paris. 
Augusif 1855. 
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INTRODUCTION. 



Being convinced that a proper method of pursuing any 
study often supplies the place of much labour and even 
of natural talent^ I should deem it wrong, if I com- 
menced this publication without a few preliminary ob- 
servations on the usefulness of the work and on the 
study of the pupil; and as these observations are 
founded on experience, I cannot sufficiently call the 
attention of the reader to them. 

I shall begin by reminding the pupil of my former 
advice : he must accustom himself to decline aloud a 
number of substantives with all sorts of adjectives and 
pronouns, and that as soon as he has learnt the 
writing', and commenced the study of the Method, 
which, as well as the exercises, must not be interrupted 
on that account. In beginning to decline, however, he 
must not try to learn the declensions by heart, but must 
look at each example; only after having declined a 
good deal, he must try to say them by heart, without 
looking either at the examples or his own written de- 
clensions. Any one who has been in the habit of 

^ The writing must be acquired in the two first lessons. (See those 
Lessons in Meth. Part I.) 



y Google 



vm 



studying foreign languages will easily conceive the im- 
portance of this caution. The learner, in trying to say 
whal he does not perfectly know, contracts a habit of 
hesitating and stammering, which afterwards, when he 
comes to converse, will form the greatest impediment 
to fluency of speech. He must, therefore, in the be- 
ginning, learn more by his eye and ear than otherwise. 
But it is by the ear that he must learn most ; for when 
we hear a thing often repeated it strikes our ear in such 
a manner, that we are, as it were, involuntarily moving 
our lips to repeat it. It also forms the most essential 
part in my system, that as every question contains the 
elements of its answer, the learner, in answering, only 
repeats what he hears, though he answers in a rational 
manner and according to his own impulse. It is, how- 
ever, not by bis own answers that he will in the begin- 
ning acquire fluency of speech, but by listening atten- 
tively to the questions put to him. He should therefore 
accustom himself always to give direct, short, and 
correct answers, and never to hesitate. 

When he has mastered all the different terminations, 
as if they belonged to his mother tongue, the learner 
must begin to conjugate the verbs. It will not, on that 
account, be necessary to reach the end of the first 
volume; an assiduous scholar, who is anxious to ad- 
vance, will begin to conjugate at the six and thirtieth 
lesson, and as soon as he is master of the mechanism of 
conjugation, he may commence to read some of the 
German authors, still, however, without interrupting 
the study of the Method. I strongly advise the pupil 
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to begin by the selection of pieces placed at the end 
of the second part of the Method^ and which are ar- 
ranged according to their respective difficulties. 

It is essential to remind the learner, that the addition 
or omission of the smallest particle entirely alters the 
signification of the verb '. He will therefore in reading, 
have to look for each word in the dictionary, and adapt 
its sense to the other words of the sentence. If the 
word is not found in the dictionary, it must be sought 
for in the alphabetical table of the irregular verbs 
(Meth. Part II.), and if it be a compound verb, as 
befd^ luge, for example, the particle be must be taken off 
and the verb looked for in the letters f d^ of the irregu- 
lar verbs. There it will be found that fd^lugc is the 
imperfect of the subjunctive of the verb \6)laitXi, to 
beat; to this infinitive the particle be must again be 
added, which will give befd^lagen, the signification of 
which will be found in the dictionary. The meaning 
of words such as : jlanb au8, batib loS, Ijielt inne, the par- 



^ The evidence of this truth will be easily recognized by comparing 
the verb Qt^tXlr to go, with some of its compounds, as, abgel^en/ to depart, 
to retire ; an0el()en^ to concern, to be bearable; aufgel^en/ to rise, to open ; 
auSgcl^en/ to go out, to die away; begcl^cn/ to commit; hnxd^Qt^tXtt to 
pass through, to examine ; einge^et)/ to waste away ; tnt^tf^txtf to escape ; 
iXQtitn, to happen; fortgc^en and wegge^Ctt/ to go away; ^crgc^en/ to 
approach ; ^inge|)en/ to go there, to pass ; l^interge^ett/ to deceive ; 
mttQCl^cn/ to accompany; na(i)0elS)Cn/ to foll9w; iiUXQt^m, to desert; 
umgel^en/ to associate, to revolve ; unterge^en/ to set, to sink, to perish ; 
t)erde^en/ to pass away, to elapse, to perish ; ItVQtf^m, to melt, to dis- 
solve ; jugel^en/ to go fast, to shut ; &c. 
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tides of which are often placed at the end of the sen- 
tence, must not be sought for either in the letters a, I, i, 
but amongst the letters jl, b, f), of the table of irregular 
verbs. It will be found there, that flanb, banb, ^tU, are 
the imperfects of the verbs ^t\)zn, binbett/ l^alten; to these 
infinitives the separable particles, avi^, (o$/ inm, must be 
added, which will give avii^zi)zn, to^binben^ innel^alten/ 
the signification of which will be found in the dic- 
tionary. 

The greatest difficulty in acquiring a foreign lan- 
guage, and particularly the German, is undoubtedly 
that of knowing how to speak and to answer with 
facility the questions put to us. When once this diffi- 
culty is conquered, a result that may be" attained at 
the end of the first thirty-six lessons, the pupil will have 
nothing to do but to perfect himself in declining and 
conjugating. He may then be said to have acquired 
the language ; for he then will only have to remember 
the nomenclature of the words, and to account for the 
rules. 

I have thought it advisable in the second part of the 
Method to give a recapitulation of all the parts of 
speech, especially for those persons who, not having 
sufficiently studied the grammar of their native tongue, 
will not be sorry to find there a few simple explana- 
tions on general grammar. 

Besides the lessons and exercises, the pupil must pre- 
scribe to himself for each lesson a certain number of 
adverbs, prepositions, or conjunctions to study (Method, 
Part II.); and as the newly acquired words are re- 
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XI 

peated^ he must always repeat a part of what he has 
learnt in the preceding lessons. 

I am not afraid to assert^ and the success which I 
have so frequently obtained warrants my assertion^ 
that the pupil who has regularly followed my advice, 
and attentively studied my two volumes (I do not even 
except those who have but little natural talent for 
languages), will have as perfect a knowledge of German, 
will read, write, and speak it, as if he had been educated 
in Germany. 

I advise those persons who are on the point of travel- 
ling in Germany, or of passing an examination, and 
who are anxious to obtain a general knowledge of the 
language, to begin by mastering the declension of nouns, 
of the adjectives, and "of the adjective pronouns con- 
tained in this work, as well as the mechanism of con- 
jugation (Meth. Part II.). This will only take about a 
fortnight at most. With the assistance of a dictionary 
they will then be able to read the German authors, at 
the cost of a little more trouble, it is true, than those 
who regularly study the Method will experience. I 
advise them also to read the lessons of the first volume, 
without writing the exercises. This study, if it may be 
termed such^ will stand them instead of the analyzed 
dialogues, and will give them the faculty of expressing 
themselves in German. They will be thereby enabled, 
without loss of time, to obtain a certain acquaintance 
with the language in less than a month ; they can after- 
wards improve upon it as time or inclination prompts 
them. 
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EXTRACT FROM CAPTAIN BASIL HALL's "SCHLOSS HAINFELD; OR, 
A WINTER IN LOWER STYRIA." 



" It was not till I had spent nearly a 
yea» in Germany, and after I had read, 
written, and spoken German with much 
diligence and the most constant oppor- 
tanities of hearing it in the country 
itself, that I learned, with no small mor- 
tification, that I had all along been pro- 
ceeding, on a wrong system, and that the 
methods which I had found sufficient to 
give me a certain sort of knowledge of 
French and Spanish in Europe, and of 
Hindostanee and Malays in the East, 
were totally inoperative when applied to 
the formidable German. 

" By good fortune, however, I fell in 
with a truly philosophical professor of 
German at Paris, M. Ollendorff, author 
of a new and most luminous method 
of teaching that language. He soon 
satisfied me of what I had indeed myself 
began to suspect, that German, to be 
understood properly, must be attacked 
exactly like Mathematics— and that as 
there is no ' royal road ' to knowledge 
in the one case, so is there none in the 
other. I gave a sigh or two over the 
ten months' labour I had almost entirely 
thrown away, and commenced the study 
anew trough the medium of M. Ollen- 
dorff's method, which well deserves the 
title of the Euclid of German. After six 
months' close application, I can venture 
to pronounce that by his Method alone, so 
far as I have been able to understand the 
subject, can this very diflBcult but very 
charming language, be tau$;ht without 
confusion. To those, who, like me, have 
none of that readiness by which, instinc- 
tively as it were, foreign tongues are 
breathed in by some people, and are 
made use of seemingly without effort, 
such a method is quite invaluable. By 
it the scholar advances step by step, 
understands clearly and thoroughly 
every thing he reads, and as he goes 
on, he becomes sensible that all he 
learns he retains, and all that he retaina 



is useful and practically applicable. At 
the same time, he scarcely knows how 
he has got hold of it, so slightly marked 
are the shades of daily progression ; and 
so gentle is the rise, that he feels no un- 
pleasant fatigue on the journey. Of 
course, the student is called upon to 
exert no small degree of patient applica- 
tion, and he must consent to devote a 
considerable portion of his time to this 
pursuit; but he will have the encou- 
raging conviction that every particle of 
effort is well bestowed. 

" I wish I could persuade this admir- 
able teacher to publish his work in Eng- 
' lish and in England, and to fix himself 
in London, where his abilities, his 
knowledge, and his skill in teaching so 
difiicult a language in the most agree- 
able and patient manner I ever wit- 
nessed, would soon earn for him the 
distinction he deserves. I write in these 
strong terms of M. Ollendorff s Method, 
because I feel convinced that a familiar- 
ity with it would go far to spread the 
knowledge of this delightful language in 
England, where, of all the countries in 
the world, it is most likely to be duly 
appreciated. The almost matchless beau- 
ties of German, not only from their own 
excellence, but firom their analogy to 
those of our own Literature, and the 
great similarity of character between the 
two people, are calculated to produce a 
much greater effect with us than else- 
where. Independently, also, of the 
wholesome pleasure which belongs to 
an elegant pursuit, the study of the 
German may do much good, not only by 
the generous cultivation of the nation^ 
taste, and the vigorous exercise of in- 
dividual thought which it requires, but 
by its placing within our reach an im- 
mense store of mental merchandize, in 
exchange for which the labour of six 
months is the cheapest possible pay- 
ment." 
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GERMAN GRAMMAR. 



CHAPTER I. 
Declension of Substantives. 

Preliminary Observations. 

A. All substantives, without exception, take n in the 
dative case of the plural, if they have not one in the 
nominative. 

B. All masculine and neuter substantives ending in zl, 
cn, cr ^ as also diminutives in 6)zn and lein, take 6 in the 
genitive, and nothing in the dative singlilar, and have 
the same termination in the plural as in the singular. 

C. All feminine substantives, without exception, re- 
main invariable in the singular. 

D. The feminine, the neuter, and the plural of all 
genders have in the accusative and nominative always 
the same termination. 



^ These three terminations exactly correspond in pronunciation to the 
English word Eleanor, 

B 
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A TABLE 



Of the Declension of Substantives. 



Subst. Masculine. 

RULE I. 



S3 

I 



N. 
G. 
D. 
A. 





fN. 




G. 
D. 




A. 



6 or e6» 
or c» 

en or n» 



Subst. Feminine. 

RULE II. 



N. 
G. 
D. 
A. 

N. 
G. 
D. 
A. 



L 



invariable. 



> en or n. 



Subst. Neuter. 

RULE III. 



N. 
G. 
D. 
A. 

N. 
G. 
D. 
A. 



6 or cS. 
or c. 

er* 

ern* 
er* 



DIVISION I. 



Declension of Masculine Substantives. 

Rule L — Masculine substantives take e$ or $ in the 
genitive case singular (See Obs. A. p. 4) : those ending 
in el/ etv et/ take 6/ and nothing in the dative; most 
others^ particularly those ending in $, % }/ Ij, take zi, and 
e in the dative. They take c in all cases of the plural % 
and soften the radical vowels a, 0, VL, into d/ i, &♦ 



1. Of a masculine noun which changes the radical 
vowel a into d in the plural. 



^ Independently of the n in the dative : if therefore we shall speak here- 
after of the four cases of the plural, the n of the dative must always be 
supposed. (See Preliminary Observation A,) 
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Singular. 
N. bet SBatt/ the rampart 
G. M ^Bailed/ of the rampart 
D. bem SBaUe/ to the rampart 
A. ben SBaU/ the rampart 



Plmd. 
bie SB&Ue/ the ramparts, 
ber SB&Ue/ of the ramparts, 
ben 9fi&aen< to the ramparts, 
bie S(B&Ile/ the ramparts. 



2. Of a masculine noun which changes the radical 
vowel into 6 in the plural. 

bie ®5^ne/ the sons, 
ber @64ne/ of the sons, 
ben @6^nen< to the sons, 
bie @5^ne/ the sons. 

3. Of a masculine noun in f, adding in the genitive 
singular z^, in the dative t, and changing f into |f in the 
genitive and dative singular and in all the cases of the 
plural. (See Obs. B. p. 4.) It also changes in the 
plural the radical vowel u into II* 



N. ber @o^n/ the son. 
6. bed@o]^ned<of theson. 
D. bem @0^ne/ to the son. 
A. ben @0$n/ the son. 



N. bergtuf/ the river. 
G. bed glUffe«< of the river. 
D. bem SIufe< to the river. 
A. ben glUf / the river. 



bie gWffe^ the rivers, 
ber glfifle< of the rivers, 
ben glflff^n/ to the rivers. 
hit glfiffe< the rivers. 



4. Of a masculine noun ending in el (see Preliminary 
Observation B.) which takes only 6 in the genitive 
singular^ nothing in the dative, and has in the plural 
the same termination as in the singular. 



N. ber ©piegel/ 


the looking- 


hie @pie0el< 


the looking- 




gi«». 




glasses. 


G. bed @pie0eld< 


of the looking- 


ber ©piegel/ 


of the looking- 




glass. 




glasses. 


D. bem Spiegel/ 


to the looking- 


ben ©piegeln/ 


to the looking- 




glass. 




glasses. 


A. ben Spiegel/ 


the looking- 


bie Spiegel/ 


the looking- 




glass. 




glasses. 



5. Of a masculine noun ending in en (see Preliminary 
Observation B.) which takes only g in the genitive sin- 
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^ular, nothing in the dative^ and has in the plural the 
same termination as in the singular. 

bte ®&rten/ the gardens, 
ber ©drten/ of the gardens, 
ben ©drten/ to the gardens. 



N. ber®arten/ the garden. 
G. bed ©attend/ of the garden. 
D. bem ©arten/ to the garden. 
A. ben®arten/ thegardeh. 



bte ©drteit/ the gardens. 



6. Of a masculine noun ending in cr (see Preliminary 
Observation jB.) which takes only 6 in the genitive sin- 
gular^ nothing in the dative^ and has in the plural the 
same termination as in the singular. 

bte S3rfiber/ the brothers, 
-ber St^ber/ of the brothers, 
ben IBrfibetrn/ to the brothers. 



N. ber S3ruber/ the brother. 
G. bed S3ruberd/ of the brother. 
D. him SStrubet/ to the brother. 
A. ben Srubei:/ the brother. 



bte S3ruber/ the brothers. 

Observations. 

A. The genitive singularof masculine and neuter nouns 
sometimes terminates in 6/ and sometimes in e$, except 
those in c(, en, er, i)zn, and lein, which always take S* 
These forms are equally good ; but the former is more 
frequently used in conversation, and the latter in com- 
position. The same distinction ought to be observed 
with regard to the dative singular of masculine and 
neuter nouns, which takes e when the genitive takes e$« 
(See the three first examples above.) 

B. Nouns ending in f change f into ff whenever the 
word receives any addition by the declension. (See the 
third example above.) When f is preceded by a long 
vowel, however, it is not changed. The substantives in 
which f is preceded by a long vowel have in this book 
been marked thus : "" Ex. ber guf , the foot. 

C. In compound words the last of the component 
words only is softened. Ex. ber ^au&'oaUx, the father of 



y Google 



Digitized by VjOOQ IC 




1 



1 4 1 "^ 




1 




4 i 4 4 




Digitized by CjOOQ IC 



6 

the family ; Plur. tie ^aii8t)dten £)cr SBorl^ang, the cur- 
tain; Plur. bic SSorl^dnge^ In the diphthong an, a is 
softened. Ex. bet S5aum, the tree; Plur. We SSdume* 
In the diphthong eu, the letter u is not softened. Ex. 
ber greunb, the friend; Plur. bie greunbe* In double 
vowels one is soft;ened in the plural^ and the other is 
suppressed. Ex. ber @aal, the saloon ; Plur. bie ©dle» 

D. Do not soften the radical vowels in the plural : 

a.) Masculine substantives derived from feminine 
substantives. Ex. ber ^Utfcif)et, the coachman^ derived 
from bie &VLt\6)t, the coach ; Plur. bie &ut\i)tt^ 

b.) From a regular verb. Ex. ber S5efud(), the visit, 
derived from fud()en, to seek ; Plur. bie S5efud()e. 

c.) From a name of a town. Ex. ber ?)arifer, the 
Parisian; Plur. bie ?)arifer» 

On the opposite plate the learner will see how he is 
to write his declensions and his exercises. 



MASCULINE SUBSTANTIVES. 

To serve as Examples to the preceding Rules. 



Der JCbgrunb, the abyss. 

— JCbl^ang, the slope. 

— JCbjianb, the distance. 

— %% the abbot. 

— 3Cdfer, the field. 

— 2(j)fel, the apple. 

— 3Cji, the branch. 

— JBac^, the brook. 

— 25art, the beard. 



©er JBaum, the tree. 

— md, the look. 

— SSobeti/ the ground, 

the bottom. 

— aSogen, the arch. 

— JBrief, the letter. 

— 'Siaxam, the dyke. 

— ©egett; the sword. 

— ©ieb, the thief. 



b3 



y Google 



©er Dunft, the vapour. 

— ©ngcl, the angel. 

— Saben, the thread. 



Set %aU, the case. 
— gebcrfiel, the quill. 



Obs.— Words terminated in id or icr, in which e only 
serves to lengthen the syllable^ must not be considered 
as words ending in el, er» They take, like the other 
masculine nouns, e in the plural. 



©er gcl^ler, the fault. 

— gelnb, the enemy. 

— Sifc^, the fish. 

— greunb, the friend. 

— Suc^6, the fox. 

— g5f , the foot. 

— ©ang, the walk. 

— ®zbxa\ii), the custom. 

— ®cnuf, the enjoyment. 

— ©efang, the singing. 

— ©rabcn, the ditch. 
— ' ®ruf , the salute. 

— ^a\)n, the cock. 

— ^a% the neck. 

— ^xth, the blow. 

— ^immel, the heaven. 

— ^Of, the court. 

— *^ut, the hat. 

— ^amm, the comb. 

— ^ttcd()t, the valet. 

— Ano^f, the button. 

— SCoi), the cook. 

— ^onig, the king. 
'— ^o^f, the head. 



!Der ^orb/ the basket. 

— ^rug, the pitcher. 

— Stuff the kiss. 

— Sabcn, the shop. 

— SRangel, the want. 

— 9RanteI, the cloak. 

— 9Barf t, the market. 

— yta^tl, the nail. 

— iDfcn, the oven. 

— 9(^% the pope. 

— ?)alajl, the palace. 

— ?>(afe, the place. 

— SSegenfdjiinn, the um- 

brella. 

— Sling, the ring. 

— Slocf, the coat. 

— ©acf, the bag. 

— ©afe/ the sentence. 

— ®d()afe/ the treasure. 

— ©c^^lag, the blow. 

— ©d^litten, the sledge. 

— @di)lunb, the gulf. 

— ©c^nabel, the bill, the 

beak. 



y Google 



S)er @d()uf ^ the shot. 

— ©dowager, the brother- 

in-law. 

— Qi)roan, the swan. 

— ©teg/ the victory. 

— ©^)rung, the jump. 

— QtaU, the stable. 

— ®tamm, the trunk. 

— ©tanb, the condition. 

— ©tein, the stone. 

— ©tern, the star. 

— ©tiel% the handle. 

— ©todf, the stick. 

— ©torc^, the stork. 

— ©traud?, the shrub. 

— ©trumpf, the stock- 

ing. 

— ®tu\)l, the chair. 



Set SK^urm, the tower. 

— Zx\6), the table. 

— Son, the sound. 

— Xopf, the pot. 

— Sraum, the dream. 

— SSatcr, the father. 

— SSogel, the bird. 

— SBagen, the carriage. 

— SBSein, the wine. 

— SBinb, the wind. 

— SBolf, the wolf. 

— SBurm, the worm. 

— 2<i^n, the tooth. 

— B^nm, the bridle. 

— 3<»Mn/ the hedge. 

— 3eu9, the stuflF. 

— 3^8/ the feature. 



EXCEPTIONS. 

I. The following masculine substantives do not soften 
in the plural the radical vowels. 



©er 3Cal, the eel. 

— JCbenb, the evening. 

— 2(bler, the eagle. 

— 2Cbmiral, the admiral. 

— %xm, the arm. 

— JBrunnen, the fountain. 

— 2)o(d^, the dagger. 

— £)ralf)t, the wire. 



Set ®emal()l/ the husband. 

— ©eneral, the general. 

— ®rab, the degree. 

— ®xo\i)zn, the grosh. 

— ©ulben, the florin. 

— ^dbxi)t, the hawk. 

— ^alm, the straw, the 

halm. 



* See the preceding Obeeryation. 



y Google 



Ser ^amjJer, the German 
marmot. 

— jQOxn, the urine. 

— ^^'^i^if the duke. 

— ^unt), the dog. 

— ^aj)aun; the capon. 

— Coffer, the trunk. 

— Aranid(), the crane. 

— ^ud()en, the cake. 

— Sad^^/ the salmon. 

— SKarbcr, the martin. 

— 9Ronat/ the month. 

— £)IE)cim, the uncle. 

— ?>fab, the path. 

— 9)fro|)for?>froj)fcn,the 

cork. 



^er ^lan, the scheme, the 
design. 

— 9)ut)el, the spaniel. 

— ?>ute, the pulse. 

— ^un!t, the point. 

— &alat, the salad. 

— ©d^atten, the shadow. 

— ®6)n\), the shoe. 

— ©taar, the starling. 

— ©toff, the stuff. 

— ©ttauf, the ostrich. 

— Stag, the day. 

— Z'ffakt, the crown 

(money). 

— 3obcl, the sable. 



Exception II. 

This exception contains nouns which take en or n* in 
the genitive singular, and retain this termination in all 
the cases of the plural in which they do not soften the 
radical vowels. They are divided into three classes, viz. 

First All masculine nouns ending in e'/ to which we 
must reckon the names of nations having this termina- 
tion, and all adjectives taken substantively, when pre- 
ceded by the definite article. 



* Those ending in e take n only, the others of this exception take ett/ 
except the following four which also take n : ber 93ater/ bet S3auer/ bee 
^eoattev/ ber ^a&jbax, 

* Except ber SCi\^i the eheese ; gen. dng. M JC&fed/ plor. bie ^&fe. 
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Example. 



Singulctr. 
N. berSdwC/ the lion. 
G. beg ibrotn/ of the lion. 
D. bem S;5n)en/ to the lion. 
A. benSbwen/ the lion. 



Plural, 
bte tbtOtn/ the lions, 
ber ibWittf of the lions, 
ben Sbwen/ to the lions. 
hit Zbxotrif the lions. 



In the same manner are declined the following : 



®cr 2(ffc, the ape. 

— jBarbe, the bard. 

— JBote, the messenger. 

— aSube, the knave. 

— JBud^jlabc, the letter. 

— SS\xf)U, the paramour. 

— JBfirge, the bail. 

— ^xai)Z, the dragon. 

— grbe, the heir. 

— %alhf the falcon. 

— %inh, the finch. 

— ®attz, the consort. 

— ®cfdl[)rte, the com- 

panion. 

— ©el^ulfC/ the assistant. 

— ©enoffe, the partner. 

— ®eft)iere, the play-fel- 

low. 

— ®6fee, the idol. 

— jQa\t, the hare. 

— ^zibz, the pagan. 

— «^itte, the swain. 

— Sunge, the lad. 

— ^nabc, the boy. 

— ^naj>j>e, the lad, the 

page. 



©er iak, the layman. 

— 9ladi)!omme, the de- 

scendant. 

— Sleffc, the nephew. 

— jDd^fe, the ox. 

— ^ati)t, the godfather. 

— ?>faffe, the priest. 

— Slabc, the raven. 

— JRicfe, the giant. 

— ®i)\xlit, the village- 

justice. 

— ®6)uxh, the rascal. 

— ©d()ufee, the shooter. 

— @flat>e, the slave. 

— 3^wge, the witness. 

— SSi^mt, the Bohe- 

mian. 

— aStittc, the Briton. 

— ©dnc, the Dane. 

— ©eutfd()e/ the German. 

— gtanjofc, the French- 

man. 
. — ©ermane, the German 
(of old). 

— ©ried^e, the Greek. 

— «^ejfe, the Hessian. 
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©er Subc, the Jew. 

— ?)olc, the Pole. 

— 9)rcufe, the Prussian. 

— Stuff c, the Russian. 



©er ©ad^fe, the Saxon. 

— @d()n)abe;theSuabian. 

— ©d^webe, the Swede. 

— %\xxh, the Turk, &c 



Second, Nouns taken from foreign languages and 
ending in : ant, ord^, at, tt, Cttt, ijl, it, og, as :— 



©er 2Cbiutant/ the adjutant. 

— 6onfonattt, the conso- 

nant. 

— i^omJbiant, the come- 

dian. 
—^onaxd), the monarch. 

— 2Ct)t>o!at, the lawyer. 

— ^anbibat, the candi- 

date. 

— ©olbat, the soldier. 

— i^omet/ the comet. 



©er ^lantt, the planet. 

— ?)oct, the poet. 

— ^roj)l^et, the prophet. 

— ^xa[ibmt, the presi- 

dent. 

— ©tubent, the student. 

— (S^xift, the Christian. 

— ^ictijl, the pietist. 

— ©remit, the hermit. 

— aif)COlo9, the theolo- 

gian, &c. 



Obs, ©er SRagijhat, the magistrate, has in the genitive 
§, and in the plur. c. Ex. ©eS SRagijhatS, plur. ©ie 
gjragfjhatc. 

Third. The following words : — 



©er aSdr, the bear. 

— SBaier', the Bavarian. 

— JBarbar, the barbarian. 

— SSauer, the peasant. 

— Sflf<in, the pheasant. 

— gefe, the rock. 

— glerf, the spot. 



©er gurjl, the prince, the 
sovereign. 

— ®edf, the fool. 

— ©efeU, the companion. 

— ®et)atter^ the god- 

father, the gossip. 

— ®raf, the count. 



* See Note 4. Page 8. 

' jDer ©eoatter, may also be declined according to the substantives end- 
ing in tX/ but then it does not soften the radical vowel in the plural. 
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$)er JQdi, the hero, 

— ^err*/ the master, the 

lord. 

— vf>ufar, the hussar. 

— Jlat^olif, the Catholic. 

— ^ofaf, the Cossack. 

— geo^arb, the leopard. 

— SRenfc^/ man {homo). 

— ^o^x, the Moor. 

— ^a6)hax% the neigh- 

bour. 
-^ 5»arr, the fool. 



®cr ?)atriot, the patriot. 

— 9)fau, the peacock. 

— 9)^ilofo^lj), the philo- 

sopher. • 

— ?)rdfcct, the prefect. 

— |)rinj, the prince. 

— Xaxtat, the Tartar. 

— %^ox, the fooL 

— SEprann, the tyrant. 

— Ungat/theHungarian. 

— ttntcrtl^an/the subject 

— SSorfal()r, the ancestor. 



Obs. About a good many words the German declen- 
sion has hitherto not been settled ; for they are found 
declined sometimes in one way and sometimes in an- 
other. Such are the following : — 



2)cr aSalfen, the beam. 

— Sriebcn, peace. 

— gunfen, the spark. 

— ©ebanfen, the thought. 

— ©efaHcn, the favour. 

— ©lauben, faith. 
'— ^anftn, the heap. 

These words were formerly : bet ®alfc, ber grlebc, ber 
%nnh, &c., io that many Germans do not know whether 
they must say in the genitive singular be6 Sdalhn, be$ 



2)er SRamen, the name. 

— ©(imen, the seed. 

— ©c^aben, the damage. 

— (Sd^atten, the shadow. 

— ©d()Ktten, the sledge. 

— mUzn, the will. 



^ It is better to say Jgtttn in the genitive and the other cases of the 
singular ; but the plural is always jQtttin. 

' It is better to say in the genitive singular bed ^a6jbaxi, and conse- 
quently the dative and accusative singular add nothing ; but in the plural 
an n must be added to all the oases. (See Note 4. Page 8.) 
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grieben, be6 gun!en, or be8 JBalf en6, t)c6 griebcnS, bc6 guiu^ 
fenS* According to the rules which I gave on the de- 
clension of masculine substantives, this diflSculty van- 
ishes at once ; for if we say, according to the present 
orthography, in the nominative singular ber SSalfen, ber 
Stiebett/ &c., we must, after my rules on masculine sub- 
stantives, add in the genitive singular an 6 and leave the 
plural unaltered (Genitive beS IBalf enS, plur. bie f&allm). 
If, on the contrary, we wish to say in the nominative 
sing.: bcr JBalfe, ber gricbc, bcr gunfc, then these substan- 
tives belong to the nouns ending in t, given in Excep- 
tion II., Class Firsts and which take n in all the cases 
singular and plural (Genitive beS SSalfcn, plur. bic 
S5al!en"). 

The same observation applies to the substantive ©d^ref^ 
f ert/ and similar ones, which some spell ®i)xzd ; for if 
it is in the nominative @cl|)redfen/ it has in the genitive 
§/ and remains uninflected in all the cases of the plural, 
agreeably to my preliminary Observation 5., on mas- 
culine and neuter substantives ending in el, en, cr ; but 
if on the contrary it is ®i)ni, it has in the genitive 
singular ^, and e in all the cases of the plural. 

Exception III, 

This consists of masculine substantives which take e n 
in all the cases of the plural, without softening the 
radical vowels, though in the singular they follow the 



^^ In reading the Grerman classics, the learner will find many in- 
stances of the truth of this assertion— in ZntitV*€ SBiMr in ^lopfiOCf '6/ 
in 9SieIanb'6< in «^erber'd/ and even in @d)tUer'6 and ® 5t$e'g works. But 
to be convinced at once, the reader has only to consult ^i^\it considered 
all over Germany the best Grammarian of the day. 
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general rule on the declension of masculine substantives. 
They are. 

First. AH words derived from Latin and terminating 
in or, such as: — 

2>er Cantor, the chanter. 

— ©octor, the doctor. 

— 3nft)ector, the inspec- 

tor. 



J)€r ?>ajlor, the pastor. 

— ?)rofejfor/ the pro- 
fessor. 

— 9iector, the rector, &c. 



Obs. From this rule must be excepted those nouns 
which have the tonic accent on the syllable or, such as, 
bet i^ajlor, the castor; bet »g)umor, the humour; ber 
SRatabot/ the matadore, &c. They take, like other mas- 
culine substantives, $ in the genitive singular, and e in 
all the cases of the plural, but do not soften the vowels. 



Second. The ten following substantives, 
five take en, the other four n only. 

Der fBlajl, the mast. 

— @d(>mers, the pain. 

— @J)orn ^ the spur. 

— ®taat, the state. 

— ©tral^l, the beam. 



The first 



£)cr @ce ', the lake. 

— ?)antoffel, the slipper. 

— Stad^el, the sting. 

— ©ticfel, the boot. 

— Better ', the cousin. 



» The plural of htv ®porn is @potcn. 

' This word is in the plural pronounced as if it vrexe @ee^n. 

' It would be desirable that these last four substantives were classed 
under the general rule of masci^ine and neuter substantives ending in el, 
€11/ er. Besides, there is nothing more oontrary to the hannony of a 
good Grerman pronunciation than an n added to the nominative plural of 
the word SSetter. I must however here mention, that many good authors 
have already in their compositions emitted the letter n in the plural of 
these words. 

C 
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EirCEPTION IV. 



There are a few masculine substantives which take er 
in all the cases of the plural and soften the radical 
vowels. They are, 

FirsL The following nine substantives : — 



®Ott, God. 

©er ^ifmidft, the profli- 
gate man. 

— ®eijt, the ghost. 

— 8eib, the body. 



S)er9Rann/ the man {vir). 

— fOxtf the place. 

— Slant), the edge. 

— ©ormunb, the guardian. 

— SBalt), the forest. 



Second. Masculine substantives ending in t^nm^ 
Ex. 

Svngutar. 

©er 3rrtlS)um, the error. 



— SReic^tlflum, the riches. 



Plural. 

©fe Snrtlfiumer, 
— SReld^tlfi&mer. 



Obs. A. — Compound words in mann, as, ber ^a\xpU 
mann, the captain^ change, in the plural^ this termination 
into leute. Ex. 



^ngula/r, 

©er ^oyXffimaxm, the cap- 
tain. 

— gbelmann, the noble- 

man. 

— gul()rmann, the carter. 

— 3twmermann, the car- 

penter. 



Plural, 

©te «^auptleute/ the cap- 
tains. 

— gbeKeute, the noble- 

men. 

— gul^rleute/ the carters. 

— Stowerleute/ the car- 

penters. 



Obs. B. — With regard to the compound words in 
mann, I have still to observe : 

1. Their plural is geute, when they designate persons 
collectively or of an inferior rank^ without distinction 
of sex. Ex. 
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i^ii^ni^xlmU, the carters. 

— SBettetteute,thebeggar8. 

— ianiUnU, the country- 

men. 



©te 2Crbeit8Ieutc, the work- 
men. 
— ©icnjileute, the ser- 
vants. 



2. Their plural is SRdnner when, with the idea of the 
male sex, we unite that of moral qualities. Ex. 
2)ie ©taatdmdnnet/ the statesmen. 

— ei^renmanner, the men 'of honour. 

— SBiebermannct/ the upright (nobleminded) men. 

8. The plural of 9Rann is sometimes SRanneti/ but in 
poetry only, and to designate warriors. Ex. 
©cl^tcCt in fetnen !0lannen aOen He sends for all his warriors 

3n tern Zanbt ©cl^ttXtjr In Switzerland, 

^ta^ bem l^eirgen @rab fit waUen/ Towards the holy sepulchre they 

2Cuf bee SStuft bad StxtUi. direct their steps, 

(^d^tUec.) I The cross upon their hreasts. 

4. SRantt/ meaning a soldier, is not used in the plural, 

when - preceded by a noun of number. (See Meth. 

Part I. Lesson 67, Obs. D.) 



DIVISION II. 
Declension of Feminine Substantives* 
Rule II. — All feminine substantives, without excep- 
tion, together with all foreign feminine words adopted 
into German, as bte %oxtn, the form ; bte SiniC/ the line, 
remain invariable in all the cases singular. (See pre- 
liminary Obs. C) Feminine substantives ending in e^ 
el/ er^ add n, and all others tn, in all the cases of the 
plural; and do not soften the radical vowels. (See 
Table of the Declension of Substantives, page 2.) 

* As a means of nmemonics it may be observed that these three ter- 
minations put together form the word eeler. 

c2 
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Examples. 
1. Of a feminine noun ending in t* 



N. bte SBlume/ the flower. 
G. ter S3lume/ of the flower. 
D. ber S3lume/ to the flower. 
A. tie S3lttme/ the flower. 



Me SBlumen/ the flowers, 
ber fSlvantxit of the flowers, 
ben Slumeti/ to the flowers, 
bie S3lumen/ the flowera 



2. Of a feminine noun ending in iU 



N. bte @abel, the fork. 
G. ber®abel^ of the fork. 
D. ber @abel/ to the fork. 
A. bie ®abel/ the fork. 



bte @abetn/ the forks. 
ber®obe(n/ of the forks, 
ben ©abeln/ to the forks, 
bie ®abeln/ the forks. 



3. Of a feminine noun ending in er* 



N. hit geber^ the pen. 
G. ber Seber/ of the pen. 
D. ber Seber/ to the pen. 
A. biegeber/ the pen. 



bie Sebern/ the pens. 

berS^bern/ of the pens, 

ben Sebent/ to the pens, 

bie Sebern/ the pens. 



4 Of a feminine noun not having either of the endings 
c, A, er* 



N. bte 2Cnttt>ort/ the answer. 

6. ber TinttOCVtt of the answer. 

D. ber 2Cnttt>ort^ to the answer. 

A. bie 2Cntn)0rt/ the answer. 



bte 2Cnttt>orten/ the answers, 
ber 2Cntn>orten/ of the answers, 
ben TCntworten/ to the answers, 
bie 2Cnttt>orten^ the i 



6. t)f a feminine noun derived from a foreign 
language. 

hit 9)erfonen< 



bie 9)erfon^ the person, 
ber ^n^oxtf of the person, 
ber ^erfon/ to the person. 



A. bie ^erfon/ the person. 



the persons, 
ber ?)erfonen/ of the persons, 
ben ^erfonen/ to the persons, 
bie ^erfonen/ the persons. 



On the opposite plate the learner will see how he is 
to decline in writing. 
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FEMININE SUBSTANTIVES, 
To serve as examples to the preceding rules. 



£)ie 2Cbgabe/ the tax. 
— ' Xbfic^t, the intention, 
^ — %\>tx, the vein, 

— 2(^nbung, the fore- 

boding. 

— Xnjialt, the prepara- 

tive. 

— JCrbeit, the work. 

— 2(rie,the air, the tune. 

— Xrjnei/ the medicine. 

— SBelcibigung, the of- 

fence« 

— SibUotl^ef/thelibrary. 

— ente, the duck. 

— erbfd^aft, the inherit- 

ance. 

— (Sjfcni, the essence. 

— %Cibx\l, the fabric. 

— gdlf)i3feit^thecapacity. 

— gormel, the formula. 

— gorm, the form. 

— greunbinn, the female 

friend. 

— gre«nt)f4)aft,thefriend- 

ship. 

— grijj, the delay. 

— ®abc, the gift. 

— ©eburt, the birth. 

— ©efal^r, the danger. 



©fe ©cgenb, the country. 

— ©efeUfc^aft, the so- 

ciety, 

— ©ejlalt, the figure. 

— ©lucffeligfett, the fe- 

licity. 

— »g)anbl«ng, the action. 

— ig^eiratl^, the marriage. 

— Sugenb, youth. 

— Sungfer, the virgin. 

— ^aiferinn, the em- 

press. 

— ^inberci, the child- 

ishness. 

— ^lajfc, the class. 

— ^onigmn, the queen. 

— ^ranfl^cit, the illness. 

— ^ugel, the ball. 

— 8dd)erlic^feit, the ridi- 

culousness. 

— 8eibenfd()aft, the pas- 

sion. 

— Setter, the ladder. 

— 8inle, the line. 

— gujibarfeit, the re- 

joicing, [tion. 

— 9lad)rid()t,theinforma- 

— Slad^rigatt, the night- 

ingale. 



c 3 
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£te Nation, the nation. 

— Slatur, the nature. 

— jDl()nmac^t,the£iEunting 

fit. 

— W<i)t, the duty. 

— |)oejte, the poetry. 

— ?)rebigt, the sermon. 

— ?)rot)ini, the province. 

— 9let)Kd(>feit, the honesty. 

— JRofe, the rose. 

— SleKgion, the religion. 

— ©d^id^t, the stratum. 

— ©C^rift, the writing. 

— @d(>ulter, the shoulder. 



35ie ©d^ujfel, the dish. 

— ©d()tt?cjler, the sister. 

— ©tirn, the forehead. 

— SEaube, the pigeon. 

— Zi)iit, the door. 

— SEugcnb, the virtue. 

— SEptanncf, the tyranny. 

— Unit>erfttiit, the uni- 

versity. 

— 5Bottmac:^t, the pleni- 

potence. 

— SBclt, the world. 

— ^tlt, the time. 

— 3un8^^ the tongue. 



EXCEPTIONS. 

1. This contains only the two substantives: WefKutter, 
the mother ; bic SEod^tcr, the daughter. Ttey soften in 
the plural the radical vowels without adding anything '• 
Ex. 



Singular, 

2)fe SRutter, the mother. 
— SEod^ter, the daughter. 



PluraL 

©ieSRfitter, the mothers, 
— SEid^ter, the daughters. 



Exception II. 

Contains feminine substantives which add e in all the 

cases of the plural and soften the radical vowels. They are: 

First. Thefemininemonosyllablescontainingaoru* Ex. 



N. bie.^anb/ the hand. 
G. beti^anb^ of the hand. 
D. bee ^nht to the han4. 
A. bie «^anb/ the hand. 



bte i^&nbe/ the hands, 
bee i^&nbe/ of the -hands. 
ben«^&nben/ to the hands, 
bte «^&nbe/ the hands. 



^ Except the letter n in the dative. 
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In the same manner are declined : 



©ic 3(rt, theaxe, 

— aSanf , the bench. 

— SStautf the bride. 

— SSrujJ, the breast. 

— Saujl, the fist. 

— grud^t, the fruit. 

— ®an§, the goose. 

— ©tuft, the grave. 

— ^mt, the skin. 

— Mnfi, the cleft, the 



— i^raft, the strength. 

— Stix% the cow. 

— ^unjl, the art. 

— 8au§, the louse. 

— guf t, the air. 



S)ie 8ujt, the joy, the 
pleasure. 

— SRad^t, the power. 

— Wtao^i, the maid-ser- 

vant. 

— 9Rau§/ the mouse. 

— 3lai)t, the night. 

— yta% the seam. 

— 9luf , the nut. 

— ^an, the sow. 

— ©i^nur, the string. 

— ®d^wul|i,the swelling. 

— ®tat)t, the town. 

— SBBanb, the partition. 

— SBBurjl, the sausage. 

— 3unft/ the guild, &c. 



Second. All feminine substantives ending in nif. 
These take e in the plural, but do not soften the radical 
vowels, as : — 



£)ie aScforgnif , the care, 
the apprehension. 

— SBetrubnif / the afflic- 

tion. 

— grlaubnif, the per- 

mission. 



2)ie Sinjlernif/ the dark- 
ness. 
— Acnntnif , the know- 
ledge. 
&c. 



Oba. Some feminine monosyllables, though contain- 
ing one of the vowels a, \X, are nevertheless declined like 
other feminine substantives, ue. they add en in aU the 



y Google 



20 



cases plural^ and do not soften the radical vowels. They 
are the following: 



^ie 3Crt^ the kind, the spe- 
cies. 

— SSal^n, the path. 

— SBurg, the castle. 

— %<it)xt, the journey, 

the turn. 

— Slur, the field. 

— %l\xt^, the flood. 

— grau, the woman, the 

wife*. 



©ie Sagb, the chase, the 
hunt, 

— gap/ the burden. 

— 9lutt/ the cipher 

(nought). 

— £lual, the torment, 

— Saat, the seed. 

— @^lad)t, the battle. 

— @J)Ut, the trace. 

— X\)at, the deed. 

— 2ci% the number. 



DIVISION III. 

Declension of Neuter Substantives. 

Rule III. — Neuter substantives are, in the singular^ 
declined like the masculine. They add in all the cases 
of the plural er, and soften the radical vowels a, 0, n, 
into d, 6/ fi. Neuter words ending in el, en, er, do not 
soften in the plural the radical vowels, except ba§ 
^lojler, the convent. Plur. bie ^iSjter ^ ' 



^ See Note 4, Lesson 94, Method, Part I. 

' It will not be forgotten that neuter nouns ending in el, tUt er, 
d^en, and lein, take only d in the genitive singular, and nothing in 
the plural, except the letter n in the dative of those ending in el/ er. 
(See Preliminary Obs. B, and Obs. A, page 4.) 
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ExampUa. 

1. Of a neuter noun either taking e$ or i in the ge- 
nitive singular^ and t, or nothing, in the dative '• 

Singular. Plural. 

N. bad Stiah, the chUd. 
G. M SiaM or ^vM, of the 

child. 
D. bem JCinbe or JCinb/ to the 

child. 
A. bad ^nhf the child. 



hit JCtnbet/ the children, 
bet ^inber/ of the children. 

ben ^inberti/ to the children. 

hie ^inhtXf the children. 



2. Of a neuter noun changing in the genitive and 
dative singular, and all the cases plural i into [^ and 
softening the radical vowel a into L ^ 



N. bad ©lad/ the glass. 
G. bed ©lafed/ of the glass. 
D. bem ®la\t, to the glass. 
A. bad ®la^/ the glass. 



bie ®l4fer/ 
bet ®l&fer/ 



the glasses, 
of the glasses. 



ben ®l&fern/ to the glasses. 



bie ©l&fet/ 



the glasses. 



8. Of a neuter noun, which in the genitive and 
dative sing, and all the cases plural changes f into {f^ and 
softens the radical vowel o into 6* 



N. bad @(l^lo§/ the castle. 

G. bed ®(|^1o1Ted/ of the castle. 
D. hem ©d^loffe/ to the castle. 
A. bad @d^lO$/ the casUe. 



bie ®(|^15{fet/ the castles, 
bee @c^l6fret/ of the castles, 
ben @(l^l6fiem/ to the castles, 
bie &d)lbiftXf the castles. 



4. Of a neuter noun softening in the plural the 
radical vowel u into &• 



N. hai S3u4/ the hook. 
G. bed S3ud)ed/ of the book. 
B. bem S3ud^e/ to the book. 
A. bad $Bud)/ the book. 



hie S3iid)er/ the books. 
het S3dd)er/ of the books, 
ben S36(i)etn/ to the books, 
bie SR{id)eVf the books. 



* See Obs. A. page 4. 
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5. Of a neuter noun ending in tl, and adding nothing 
in the plural (Preliminary Obs. JB.). 



Singtdar, 
N. t)a$ ^egel/ the sail. 
G. beg^egetS/ of the sail. 
D. bem ®egel/ to the sail. 
A. bag ©egel/ the sail. 



Plural, 
bie @egel/ the sails, 
bee ^egel^ of the sails, 
ben ©egeltt/ to the sails, 
bte ©egel^ the sails. 



6. Of a neuter noun which, ending in tx, adds nothing 
in the plural, and does not soften the radical voweL 

N. badUfeV/ the shore. 
G. M Uferg/ of the shore. 
D. bem Ufer/ to the shore. 
A. bal Ufet/ the shore. 

The opposite plate will show the learner how he is to 
decline the nouns and to write his exercises. 



bie Ufet/ the shores, 
bee Ufer^ of the shores, 
ben Ufecn^ to the shores, 
bte Ufer^ the shores. 



NEUTER SUBSTANTIVES, 



To serve as examples to 

£)a6 2Kmofen, the alms. 

— %\UxX\)\xm, the anti- 

quity, 
-r- 2Cmt, the employment 

— a5at>/ the bath. 

— aSanfc, the ribbon. 

— SSauer, the cage. 

— SBcdfen, the basin. 

— SSilt), the image, the 

print. 

— SBiStl^um, the bishop- 

ric. 



the preceding Rules. 

©as SBlatt, the leaf. 

— SSrctt, the board 

— S5unt)cl, the bundle. 

— £)ac^, the roof. 

— ©enfmaal'/themonu- 

ment. 

— £)orf, the village. 

— ei, the egg. 

— eifen, the iron. 

— e)ccrtn)el^ the example. 

— %Ciii, the compart- 

ment. 



' See Obsw C, page 5. 
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S)a6 Saf / the cask. 

— gelb, the field. 

— Sfenjlcr, the window. 

— Seuer, the fire. 

— graulcin, the young 

lady. 

— gfitten, the colt. 

— gfirftentl^um,theprin- 

cipality. 

— ®ebred(>en, the infirm- 

ity. 

— ©cidnber, the rail. 

— ®elb, the money. 

— ©emad^, the apart- 

ment. 

— ®em&tlS)/ the mind. 

— ©efcH^lec^t, the gender, 

the race. 

— ©eftd^t, the face. 

— ®€f^)enjJ, the ghost, 

the phantom. 

— ®ett?ant), the garment. 

— ©ewiffcn, the con- 

science. 

— ©ewitter, the storm. 

— ®ett)6lbc '% the vault, 

the shop. 

— ®neb/ the limb, the 

member. 

— ®xai, the tomb. 



S)aS®ra8/ the grass. 

— ®ntf the property, 

the estate. 

— ^anpt, the head, the 

chief. 

— *^au§/ the house. 

— ^erjogtl^um,theduchy. 

— ^^olj, the wood. 

— ^om, the horn. 

— t^ul^n, the fowl, the 

hen. 

— Aalb, the calf. 

— ^QpiUl, the chapter. 

— iftinblein, the little 

child. 

— Stkit, the coat, the 

gown. 

— Stoxn, the grain. 

— ^raut, the herb, the 

plant. 

— Stixp^tt, the copper. 

— ,Eujfen, the cushion. 

— iamm, the lamb. 

— ganb, the land. 

— Cajlcr, the vice. 

— Ccber, the leather. 

— gfc^t, the light. 

— ixib, the song. 

— 8od(>, the hole. 

— SKdbcl^en, the girl. 



^0 Having already €/ takes only r. 
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J)a6 Wtaal, the mark. 

— SJlaul, the mouth, the 

muzzle. 

— 5Keffer, the knife. 

— SRittel, the means. 

— SRujler, the pattern. 

— giejl, the nest. 

— Olpfer, the sacrifice. 

— Orafel, the oracle. 

— $fanb, the pawn, the 

pledge. 

— |)ufeer, the powder. 

— Slab/ the wheel. 

— gtat^el/ the riddle. 

— giegiment, the regi- 

ment. 

— JBeiS, the twig. 

— giinb, the horned cat- 

tle. 



2)a8 Sluber, the oar. 

— @cl(){lb, the signboard. 

— ©c^tDert, the sword. 

— ©iegel, the seal. 

— ®pxtal, the hospital. 

— ©tift/ the foundation. 

— Zi)al, the valley. 

— Sweater, the theatre. 

— jln6), the cloth. 

— Uebcl, the evil. 

— SSolf, the people. 

— SSSa^en, the coat of 

arms. 

— SQScib/ the woman. 

— SBort, the word. 

— SBunber, the wonder. 

— S^i^^tt/ tl^e sign. 

— 3cft, the tent. 

-^ ^immtx, the room. 



EXCEPTION. 

This contains all the neuter nouns which take in the 
plural eV without softening the radical vowels, viz.: — 

First. All neuter nouns derived from verbs and be- 
ginning with the syllable ge« Ex. 

2)a§ ®ebet, the prayer, from the verb betcn, to pray. 



^ Those that have an e in the singular do not take an additional one in 
the plural Ex.:— ba6 ©em&lbe/ the picture; Plural, hit ®emAlbe# the 
pictures. 
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SingtUiw, 
N. bad ®ihttf the prayer. 
6. bed @tUM or ®tUH, of 

the prayer. 
D. bem ®ebete or ©ebet/ to the 

prayer. 
A. bad^ebet/ the prayer. 



Plwral. 
bte ©ebete/ the prayers, 
ber ®tf>tUt of the prayers. 

ben ®ebeten/ to the prayers. 

bte ®thiUf the prayers. 



In the same manner are declined :- 



©aS ©elenf, the joint 

— ©emdlbe*, the picture. 

— ®txi6)t, the court of 

justice. 

— ©cfd^enf/ the present. 

— ©efd^dft, the business. 

— ®efdi)iebe'; the re- 

peated shoving. 
[)ufe/ the artillery. 



lia^ ©ejtc^t, the vision. 

— ©efprddj), the dialogue. 

— (Sefudj), the request. 

— ©etrdnf , the beverage. 

— ©ewebe*, the tissue. 

— ®txoit)X, the weapon. 

— ©ewuri, *^« spice. 

— ©ejdnf, the quarrel- 

ling, &c« 



Second. All the neuter substantives terminating in 
nif , as : — 



©aS JCergemif, the scan- 
dal^ the vexation. 

— IBeburfnig, the want. 

— ®ebdcl()tnif, the me- 

mory. 



£)a8 ©e^etmntp/ the secret. 

— ®kl6)ni^, the simile. 

— S^ugnif , the testi- 

mony. 
&c. 



Third. Neuter words derived from foreign languages 
and terminating in tnU Ex. 
N. •) sing, bag argument the argument; pL bic JCrgu^ 
A. i mentc. 



s See the preceding Note. > S^ Note 1, preceding page. 

^ See Note 1, preceding page. 
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In the same manner n^ust be declined : 



2)a8 gompUment, the com- 
pliment. 

— glcment, the element. 

— eri)criment, the expe- 

riment. 



SDa§ Snjhumcnt, the in- 
strument. 
— SEejlamcnt; the testa- 
ment. 
&c. 



Oba. From this last rule must be excepted the two 
substantives: ba$ ^arlament/ the parliament; ba^ dlegi? 
mcnt, the regiment, which take, Uke other neuter words, 
er in all the cases plural. S)a$ ^axlamtnt, being of fo- 
reign origin, must not be softened. (See infra page 28.) 

Fourth. The following neuter substantives : 



2)a§ 85anb, the tie. 

— JBein, the leg. 

— JBier, the beer. 

— JBrob, the bread. 

— SJing, the thing. 

— gctt, the hide. 

— @am, the yarn. 

— ®ebiet, the district. 

— ®ef5|i, the vessel. 

— ®elS){rn, the brain. 

— ®erdtlj>, the furniture. 

— ®eri^t, the dish, the 

mess. 

— ©erud^t, the report, 

the rumour. 

— ®cfcl()irr, the vessel. 

— ®efcl^wur, the abscess. 



2)a6 ®cfcfe, the law. 

— ®en>eil), the horns. 

— ®ift/ the poison. 

— ^aax, the hair. 

— .^ccr, the army. 

— ^i% the stitched 

book. 

— Salj)r, the year. 

— Sodj), the yoke. 

— ^abinett, the cabinet 

— Earned, the camel. 

— .Rnie */ the knee. 

— ^reuj, the cross. 

— gooS/ the lot. 

— SReer, the sea. 

— SRctaU; the metal. 

— Sflcfc, the net. 



^ The word ^nte adds nothing in the plural, but is pronounced as if it 
took an e. 
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2)a^ ^aax, the pair. 

— ^apkx, the paper. 

— ^ferb, the horse. 

— 9)funb, the pound. 

— 3tz6)t, the right. 

— Sttid), the empire. 

— IRo^r, the reed, the 

cane, the pipe. 

— Stof, the horse. 

— @ali, the salt. 

— ®6)af, the sheep. 



2)a§@c^ljf, the ship. 

— @c^n>cin, the pig, the 

— @eil,therope. [swine. 

— Spiel, the play. 

— X^tt, the animal. 

— %i)OX, the gate. 

— SScrbicnjl, the merit. 

— SBerf, the work. 

— SBort, the word 

(speech). 

— 3i^l/ tlie aim. 



Observations. 

A. The word ba§ SSoot, the boat,is in the plural bie S56te. 

jB. Nine neuter substantives have en in the plural. 
They do not soften the vowels, and those that have 
already e take only n. They are : — 



2)aS 3tu8e, the eye. 

— SSttt, the bed. 

— @nbe, the extremity, 

the end. 
' — ©Kebmali, the limb. 



2)a§ .^cmb, the shirt. 

— .^eti */ the heart. 

— Snfcct, the insect. 

— £)I)r, the ear. 

— SBScf) % the woe. 



C. 2)aS ^leinob, the jewel, adds in the plural ten, 
thus : bie ^leinobien, the jewels. 



Of the Declension 
Of words derived from Foreign Languages. 
It has been seen above, 1. that masculine substan- 

^ iDaS ^illt the heart, takes end in the genitiye, and en in the dative 
singalar. (See Note 1, Lesson 23, Method, Part I.) 

' ^ad SBe^/ the woe, is employed in the plural only to denote the 
pangs of childbirth. 

d2 
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tives of foreign origin, and terminating in: ant, atif, 
at, tnt, tt, i% it, Og (Elxception IL class 2), take 
en in all the cases singular and plural : 2. that such as 
end in or (Exception III. class 1), have en in all the 
cases plural ; 8. that all foreign feminine words adopted 
into German (declension of feminine substantives) take 
en or n in all the cases plural; 4. that neuter foreign 
words terminating in ent (Exception class 3) have e in 
all the cases plural. Let us, in addition, notice : — 

FlrsL That nouns derived from foreign languages do 
not soften the radical vowels in the plural (except ba§ 
Sl^or, the chorus; plur. bie Qi)ixz). 

Second. That foreign words following the declension 
of masculine substantives (gen. $, plur. e) are : — 

a) those masculine and neuter foreign substantives 
which terminate in: al, an, in, on, at, em, om, am, 
amm, and the neuter terminating in at* Ex. 

Plural, 

tie JDrtginale/ . the originals. 

ber Ortginale, of the originals, 
ben Originalen/ 'to the originals. 

In the same manner are declined : 
©aS gineal, the ruler. 



Singular, 

^fi>(^^ Original/ the originaL 

G. beS OrtdtnalS, of the original. 
D. bent Original; to the original. 



X>ix £)jcan, the ocean. 

— Tiltan, the balcony. 

— ^amin, the chimney. 

— Slubin, the ruby. 

— 9)o(litton, the post-boy. 

— Santon, the canton. 
25aS i&nmplat, the copy. 



^a8 £)iabem; the diadem. 

— Stplom, the diploma. 
£)er Sdal^am, the balsam. 
£)a8 g^igramm, the epi- 
gram. 

— epf)orat, the ephorat* 

&c. 
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The following words are exceptions to this rule : 



.Singular, 

Sa§ ^o^ital, the capital 
(stock). 

— ^(tpital/the capital (in 

architecture). 

— SRineral, the mineral. 



Plural, 

Die ^a))italien^ the capitals 

(stocks). 
— StCipltaUt, the capitals. 



— JBegal, the regalia. 
b) Those ending in el/ er "/ as : 



SJiineralien, the mine- 
rals. 
- Stegaliett/the regalia. 



S>a§ Sitempel/ the example. 

— Stapitil, the chapter. 
2)er 2fraber, the Arab. 

— ©ngldnber, the Eng- 

lishman. 

— @j)attier, the Spaniard. 

Obs. The word ber Qfyadttx, the character, is in the 
plural: Me 6I)araf tere* 

€) Words taken firom the French, when they are pro- 
nounced like German words. Ex. 



©er .^ijlotif er, the histo- 
rian. 

— ^^enber, the almanac. 

— Staliener, the Italian. 
£)aa gtegijier, the register. 

* &c. 



Singular. 
bcc Otpctec/ the oflBcer. 

bed Officiergf of the officer. 
hem £)fftcier/ to the officer, 
ben Officier/ the officer. 



Plural. 
bie Offtcicw/ the officenu 

bee Officiere/ of the officers, 
ben Officieren/ to the officers, 
bie Officiere/ the officers. 



In the same manner must be declined : 



3Der 3fccorb, the accord. 



Der aSanferott, the bank- 
ruptcy. 



* It will be remembered that they remam hivariable in the plural. 
(See Preliminary Obs. B.) 

d3 
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2)aeS3iaet% the note. 

— Concert, the concert, 
©er Courier, the courier. 

— gouricr, the quarter- 

master. 



£)er Supet/ the fusilier. 
— ®renat)ler, the grena- 
dier. 
^a§ portrait/ the portrait. 
&c. 



B. When French words which have retained their 
original pronunciation^ are used in German, they take 6 
in the genitive singular and in all the cases plural. 
Ex. 

Stngviar, 
N. bet TCcteut/ the actor. 

6. beSTCcteurd/ of the actor. 
D. bem TCcteur/ to the actor. 
A. ben TUcttuXt the actor. 



In the same manner are 
S)er Xublteut; the auditor. 

— SBalfon, the balcony. 

— Sl^ef, the chief. 

— (Sorbon, the cordon. 
X>a$ (SorpS/ the corps. 

— JJetail, the detail 
©er Srifeur, the hair- 
dresser. 

SDa§ ®out)emement/ the 
government - 



Plural. 
bte 2Ccteur6/ the actors, 

bee TicUtxt^, of the acton. 
ben ^cteurd/ to the actors, 
bte 2Ccteut§/ the actors. 

declined: 

©er SngenieuT/ the en- 
gineer. 
£)a6 9Ran6t)er, the man- 
oeuvre. 
©cr SRineur, the miner. 

— 9oxtlzt, the porter. 

— @out>erairi; the sove- 
reign. 

T— Sombout/ the drum- 
mer. 
&c. 



C The German declension is especially applicable to 
such foreign nouns as have adopted a German termina- 
tion, or have at least lost their foreign appearance; bu* 
all those which have retained their original form, as: bet 
^ttftcuS/ the musician; bev ^ebiCuS/ the physician; bet 

< IDad SStttet doubles the tin the plnral, thu% S&iXittU. 
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(SafuS/ the case ; ba§ Sarmen/ the poem ; iai %attnm, the 
fact ; baS %^tma, the theme^ &c., do not fall within the 
German declension. They may, however^ be declined 
in the singular like German nouns* Examples :— 



SiTigtUar. 
N. bet ^DhtficttS^ the musician. 
6. beS^uftCUd^ of the musici&ii. 
D. bem fDluftCUd/ to the miisician. 
A. ben !0ltt{!cuS/ the musician. 



Plural. 

bad (Sarmen/ the poem, 

beg @armend/ of the poem, 

bem barmen/ to the poem. 

ha^ barmen/ the poem. 

bad Sll^ema/ the theme, 

bed S^emad/ oi the theme, 

bem Z^tmaf to the theme, 

bad Zf^mat the theme. 



Those to whom these explanations may not seem 
sufficient, should learn to decline such nouns according 
to the languages to which they belong, or at least 
notice their nominative plural which then remains in- 
variable. Ex.: gjiujtct, SRcbtct, Safu8, garmina, gacta, 
f£i)zmata, &c. Many foreign nouns in um, however, 
form akeady their plural in ett/ such as : 



N. 


bad (S^mnapum/ the gymna- 




Slum. 


G. 


U^ ®JS)mnajtumd/ of the gym- 




naffiu"it 


D. 


bem ©pmnapum/ to the gym- 




nasium. 


A. 


tat ®^mTiafi\im/ the gymna- 




siupi. 



Singular. 
©as 2ttWt)it)Uum, the indi- 
vidual. 

— etoangelium, the gos- 

pel. 

— ©pmnaffum, the gym- 

nasium. 

— §)rincij)ium, the prin- 

ciple. 



Plural. 

©te SnbitJibuen, the indi- 
viduals. 

— a^oatidtlkn, the gos- 

pels. 

— ©pmnafien, the gym- 

nasia. 

— ?)rinci^ien, the prin- 

ciples. 
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Singular, 

25a8 5Berbum, the verb. 

— 2tbt)erbium,theadverb. 

— @cminarium, the se- 

minary. 

— ©tuMum, the study. 



Plural. 

2)ic SSerben, the verbs. 

— 2Cbt)erb{en,the adverbs. 

— ©eminarictt, the semi- 

naries. 

— ©tubien/ the studies. 



Additional Observations. 



A. Some substantives of the same consonance vary 
often in their gender and plural, according to their 
different signification. As it is very important that the 
pupils should be made acquainted with them, we present 
here a complete list of them. 



Singular, 


Plural. 


25er JBant), the volume. 


2)ic JBdnbe. 


2)aa JBanb, the tie. 


— aSanbc. 


— JBanb, the ribbon. 


— SSdnber. 


£)ie JBanf, the bench. 


— asdnfe. 


— JBanf, the bank. 


— aSanfcn. 


2)er aSaucr, the peasant. 


— aSaucm. 


£)aS SBaucr, the cage. 


— aSaucr. 


2)er SBucfel, the hutnp. 


— SSurfel. 


2)ie SSudfcl, the stud. 


— SSudfeln. 


£)aa SJing, the thing. 


— ©inge. 


— Ding, the little girl. 


— Dinger. 


£)er ®eif e(, the hostage. 


— ®eif el. 


£)te ®eif el, the scourge. 


— ®eif eln. 


— ®ift, the gift. 


— ®iften. 


£)a$ ®ift/ the poison. 


-®ifte. 


— ®^x6)t, the vision. 


— ®ejtc^te* 


— ©eftc^t, the face. 


— ®eft(^ter. 
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Singular. 


Plural. 


Set ^anid, the trade. 


Has no plural. 


— ^anbel/ the quarreL 


©ie ^inid. 


— ^dbt, the pagan. 


— ^eiben* 


S)ie ^eibe, the heath. 


— ^eiben. 


S>tt ^nt, the hat. 


— I^fite. 


S)ie ^ttt/ the pasture. 


— ^uten. 


Set Stitftt, the jaw-bone. 


— itiefer. 


Die Aiefer, the pine. 


— JCiefern. 


S)er Stnnbt, the customer. 


— ^unben* 


S){e Aunbe/ the knowledge. 


— ^unben. 


Der geiter, the guide. 


— geiten 


2)ie gefter, the ladder. 


— geitcrn. 


2)er gabett, the shop. 


— gdben. 


— iaizn, the shutter. 


— gaben. 


2)a8 8anb, the territory, the land. 


— ganbe. 


— iani, the country. 


— gdnber. 


— a6)t, the candle. 


— gic^te. 


— H6)t, the light. 


— glc^ter. 


Die SRanbel, the almond. 


— SRanbeln. 


S)a8 SRanbel, the number of fifteen. 


— SWanbel. 


©ie SRarf, the mark (a weight). 


— 5roarfen. 


©a8 SBarf , the marrow. 


Has no plural. 


©er 3Raji, the mast. 


©ie SJiaflen. 


S)ie SRajf/ the mast (feeding). 


Has no plural. 


®er Ort, the place, the region. 


©ie Crte. 


— KM, the defined place. 


— ©etter* 


— ®6)xli, the shield. 


— ©c|>ilbe. 


©a§ @(iub, the signboard. 


— ©d^ilber. 


©er ©ee, the lake. 


— Seen. 


Die ©ee, the sea. 


— @een. 


©er ©proffe, the germin, the shoot. 


— ©proffen. 


©ie ©^roffe, the step, the degree. 


— @^)1:oflfe^. 
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Singular, 


Plural, 


©et ©tift, the tag. 


Sie ©tifte. 


2)a§ @tift, the foundation, — (Btifttx. 


Set ©trauf , the nosegay. — ©trduf e* 


— @trau|i, the ostrich. — @trauf e* 


— Zf)OX, the fool. 


— SE|)oren* 


2)a§ S£l(^or/ the gate. 


— SE^ore^ 


— SBort, the word (speech "). — SBorte. 


— SBort, the word. 


— SBSrter. 


©et Soil, the inch. 


-3oae- 


— 3oa, the toll. 


-36ae. 


B. Abstract substantives have generally no plui 


German^ as : — 


• 


S)ie ©utC/ the goodness, 


©er ^a^, hatred. 


the bounty. 


Die ©d^anbe, shame. 


— giebc, love. 


&c. 



C Collective nouns generally form their plural by 
adding the word Tlxtzn, sorts, species, to the singular, as 
if we said : various sorts of. Ex. 



Singtdar, 

2)a§ ©etretbc, the com. 
— Objl, the fruit. 



Plural, 

2)ic ©etreibeatten* 
— ©bjiarten. 



D. ©er Srtebett/ peace, has in the plural bie ^iebenS^ 
fd^lfiffe ; ba8 SSergnfigen, the pleasure, has either SSergnu^ 
gungett/ or forms its plural regularly. 

i» See Note 1, Lesson 51, Method, Part I. 
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DIVISION IV. 



Of the Declension of Proper Nouns. 

Proper nouns are either the names of countries^ towns, 
and villages, or the names of persons. 'ITie latter only- 
will here be spoken of, as the former are generally in- 
declinable. (See Meth. Part I. Lesson 51.) 

As regards the names of persons, they are declined 
either with the article or without it. With the article 
the names themselves remain uninflected throughout all 
the cases; without the article they are declined in the 
following manner : 

The names of men take $ in the genitive, en in the 
dative and accusative, and the names of women change 
a or e (the common endings of almost all such names) 
in the genitive into en 6/ and in the dative and accusa- 
tive into en. 

Examples. 



Mcueuline, 

N. SCatl, Charles. 

G. SCatUt of Charles. 

D. ^arlcn/ to Charles. 

A. SCavUtii Charles. 

N. Jj^itttid^, Henry. 

G. .^einri^S/ of Henry. 

D. ^einrid^en/ to Henry. 

A. ^iintid^zn, Henry. 



FemintM. 
solaria/ Mary. 

sKatien«/ of Mary. 

SRanen/ to Mary. 

sQlarten/ Mary. 



Caroline/ Caroline, 

^arolin end/ of Caroline, 

^aroltnen/ to Caroline. 

Caroline n/ Caroline. 



Observations, 

A. Names of men ending in x, take only n in the 
dative and accusative. 
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Examples. 





Matctdine. 


Feminine. 


N, 9)eter, 


Peter. 


2Clei:anber/ Alexander. 


G. 9)eter«, 


of Peter. 


2Cle)canber6/ of Alexander. 


D. q>etern/ 


to Peter. 


2(leicanbern/ to Alexander. 


A. ^etern/ 


Peter. 


2ClCTcanbernf Alexander. 



B. Names of men ending in fd^, S, )l, f , 1^/ J, take cn§ 
in the genitive. 

Eofamples. 



N. granj/ 


Francis. 


Sri^/ 


Frederic. 


G. granjcng/ 


of Francis. 


grilenS/ 


of Frederic 


D. granjcn/ 


to Francis. 


gri^en/ 


to Frederic. 


A. gran J en/ 


Frauds. 


gri|en/ 


Frederic 



C. Diminutive names of persons^ which invariably 
end in 6)zn, follow the rule of this termination in the 
declension of common nouns^ namely, they take only § 
in the genitive, nothing in the dative and accusative. 



N. ^SnScl^en/ 
G. <^&n6(i)en6/ 

A. ^dnsdjien/ 



Examples. 



Jacky. 
of Jacky. 
to Jacky. 

Jacky. 



^&t]^ci)en/ 

^&t]^(6en/ 
^&t^(^en/ 



Kate, 
of Kate, 
to Kate. 

Kate. 



Decline according to the preceding rules and examples. 



gubwig, Lewis. 
f8ixnf)axt), Bernard. 
Zf)iO\)OX, Theodore. 
jQani, Jack. 
©eorgd^en, Georgy. 



Slaxa, Clare. 
&atf)axinz, Catherine. 
©retd^en, Peggy, 
©u^c^en, Sukey. 
^tn, Rose. 
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CHAPTER II. 



Op the Gender of Substantives, 

Almost all the German grammarians have given rules 
on the gender of substantives ; but these rules are, for 
the most part, so confused and incomplete that even the 
most intelligent pupil could not avail himself of them. 
I confess it is extremely difficult to rejduce this part 
of the grammar to fixed rules ; for the first gramma- 
rians, in determining the gender of nouns, have dis- 
tributed them very arbitrarily and according to very 
obscure analogies. If, therefore, I have not completely 
succeeded, I think at least I have, by dint of reflection, 
been able to establish rules which will be found sure 
and intelligible. I moreover believe I have given nearly 
all the exceptions to the principles I have laid down, 
which former grammarians have entirely neglected to 
do for those which they had established. 

The gender of substantives is known : 

First, By their meaning. 

Second. By their termination. 

With respect to their meaning, the following rules 
may be established. 
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I. Of the Masculine Gender are : — 

FirsU All substantives representing male individuals. 
This class comprises the name of the Supreme Beings 
and the names of intermediate intelligent beings* 



Examples. 



Set SRantt/ the man. 
— SSater, the father. 



©cr ©ruber, the brother. 
— ASttig, the king^ &c. 



Second. The names of the winds^ seasons^ months^ 

and days. 

Examples. 



2)er @fib, the South. 

— 5Rorb, the North. 

— ©ommer, the summer. 

— SBinter, the winter. 



2)er 5rodri, March. 

— Sanuar, January. 

— ©onntag, Sunday. 

— ^Dlontag, Monday, &c. 



II. Of the Feminine Gender are: — 
First. All words designating .a female being. This 
class comprises the names of the goddesses. 

Examples. 



S)ie ^i6)tttinn, the poetess. 
SSenuS, Venus, &a 



S)ie %tau, the woman. 

— SRutter, the mother. 

— ©d^wejler, the sister. 

There are to be excepted : 
2)a8 SRibc^en, the girl. | £)a8 SBeib, the wbman '. 

Second. The names of flowers and fruits. 
Examples. 
25ic gielfe, the pink. | 25ie JRofc, the rose. 

1 See Note 4, LeasoD 94, Methpd, Part I. 
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©ic SRarciffe, the narcissus. 

— 5EuIj)C, the tulip. 

— 83irnc, the pear. 

— 2Cj)felftne, the orange. 

Let us except: 

2)et 2C<)fel, the apple. 
2)aS 8Seilcl()Ctt (it being a 

diminutive)^ the- 

violet. 



Die ?)fitrpc^e, the peach. 

— Sitrone, the lemon. 

— Mt\6)Z, the cherry, 

&c. 



Da8 SSergif meinntc^t (this 
being three words 
taken substantive- 
ly*), the forget-me- 
not. 



III. Of the Neuter Gender are: — 
First. All the letters of the alphabet. 
Examples. 

©a8 Z, the A. I ©a8 (5, the C, &c. 

— SB; the B. ' I 

Second. The names of metals. 
Exampks, 



Sa8 Sifcti/ the hron. 
— ®ott)/ the gold. 



Sa8 itu!pfet, the copper. 
— 3inn, the tin, &c. 



From this rule must be excepted the following 
words :— 



2)er Stoialt, the cobalt. 

— &taijll, the steel. 
S)ie 9latina% the platina. 



SerSombadP/ the pinch- 
beck. 

— SBifmutlj), the bismuth. 

— 3inf / the zinc. 



* See infra, page 49. 



* AI0O bad ^(atinf the platina. 

e2 
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Third. The names of countries and towns, as :— 



gnglant)/ England. 
%xanhzii)f France. 
®eutfcl)(anb, Germany. 



Sonbon, London. 
?)ari8; Paris. 
SBcrlip, Berlin, &c. 



Exceptions to this rule are : — 



J)ic J:rimm, Crimea. 

— 8auitfe, Lusatia. 

— SRarf, March. 



©ic 9Rolt)au, Moldavia. 

— ?)falj, Palatinate. 

— ®(i)XOtiii, Switzerland. 



And all names, of countries terminating in ei/ as: — 
£)ie Xnxhif Turkey. ] SieaBatta(i^ei,Wallachia,&c. 

Fourth, Nouns beginning with the syllable ge* 
Examples, 



£)aS ®efu]()l, the feeling. 

— ®ttoui)l, the throng. 

— ©emunnel/ the mur- 

muring. 

The following Nouns are 

Det ©ebraudj); the use. 

— ©ebanf e, the thought. 

— ©efallen, the favour. 

— ®e]()orfam, obedience. 

— ©enuf , enjoyment. 

— ©cfang, the singing. 

— ®ctt)inn, the profit. 
£)tc ©cbcrbc, the gesture. 

— ®ebu]()r, the due, the 

fee. 



£)a$ ®iXoUl, the clouds. 

— ©cjanf, the quarret 

ling. 

— ©cfprdd^/thedialogue, 

&c. 

exceptions to this rule. 

Sic ©eburt, the birth. 

— ©ebulb, patience. 

— ©efa]()r, the danger. 

— ©cgenb, the country. 

— ©egenwatt, the pre- 

sence. 

— ©efd^wuljl, the swell- 

ing. 

— ©cjtalt, the figure. 

— ©watt, the power. 
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F^ih. Words expressing abstract ideas. They are 
adjectives taken substantively, as : — 

£)aS @(^5ne/ the beautiful. 2)a8 Xngene^me, the agree* 

able, &c. 

Sixth. Common names designating a whole species, 
without regard to sex, as : — 

SaS itfnb^ the child. | S)a$ S^iet/ the animal, &c« 



As for determining the gender of substantives by 
their termination the following rules may be established. 

I. Masculine are : — 

First Derived substantfves terminating in et^. 

Examples. 



2)cr JCpfcl, the apple. 

— ^ihd, the lever. 

— Slagct, the nail. 

— SRantcl/ the cloak. 



®cr Siicgcl, the bolt. 
— ©picgcl/ the looking, 
glass, &c. 



Exceptions to this rule are : — 
a) The following feminine nouns. 



©ie 2Ccl)fel, the shoulder. 

— 2tmpcl', the lamp. 

— 2Cmfel, the blackbird. 

— 2tngel, the fishing- 

hook. 

— 2tffel/ the wood-louse. 

— SBfH the Bible. 



Die JBrcjet, the cracknel. 

— ©eii^fcl, the pole (of 

a carriage). 

— ©ijlet, the thistle. 

— S)roffcl, the thrush. 

— Sid^el, the acorn. 

— gacf el, the torch. 



* See Method, Part II. page 3. 

b3 



* Corruption of Sampe. 
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3Die Seffcl, the fetter. 

— %\bdf the primer. 

— gicbcl/ the fiddle. 

— ®abcl, the fork. 

— ©eigcl/ the scourge. 

— ©urgel, the throat. 

— ^^cd^cl, the hatchel. 

— ^ummtl, the drone. 

— Sta6)tl, the Dutch tile. 

— ^anjcl, the pulpit. 

— ^artoffel, the potatoe. 

— .ftugel, the ball, the 

bowl. 

— J)urbel, the winch. 

— SKanbcl, the almond. 

— SKangcl, the mangle. 

— 9Ri§J)cI, the medlar. 

— SRijiel, the mistletoe. 

— SRord^el, the moril. 

— gRufcl)el, the shell. 

— Slabel, the needle. 

— Slcffel, the nettle. 

-T- 9lul)e(, the vermicelli. 

— ©rgcl, the organ. 

— ?)rimel, the primrose. 

— Sia^pd, the rasp. 



S)te Staffel/ the rattle. 

— 9lo]()rt)ommet, the bit- 

tern. 

— ^(i)a6)Ul, the box. 

— ©d^aufcl/ the shovel. 

— ©d^auf el, the swing. 

— ©d^inbcl, the shingle. 

— ©id^el, the sickle. 

— ©d^uffcl, the dish. 

— ©cmmel, the roll. 

— ©pinbel, the spindle. 

— ©taffcl, the step, the 

degree. 

— Qtopptl, the stubble. 

— ©tricgel, the horse- 

comb. 

— Safel, the table. 

— SKrommcf/ the drum. 

— Sruffct, the truffle. 

— SSa6)Ul, the quail. 

— SQBaffcl, the wafer (a 

cake). 

— SQ5inbcl,theswaddling- 

cloth. 

— SSSurjcl/the root. 

— 3tt)tebel, the' oiiion. 



6) The names of rivers having this ending, as : — 



£)ic SRofel, the Moselle. 



£)le SBeic^fel, the Vistula, 
&c. 
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c) The following neuter substantives : 



^DaS IB&nbel, the bundle. 

— S)unf el/ the darkness. 

— gcrfcl, the farrow. 

— grcttel, or gtettwiefel, 

the ferret. 

— Staifiitil, the chapter. 

— ^Dlanbel, the number 

of fifteen. 

— SRittcl, the means. 



Zai 9l&pel, the pint 

— jDraf el, the oracle. 

— dtnUl, the flock. 

— ©d^amtfilfeel, the skir- 

mish. 

— ©egel, the sail. 

— ©iegel, the seal. 

— SBiefel, the weasel. 



d) Substantives derived from numbers (See Method, 
Part II. Observation, page 3, and fractional numbers, 
page 40). Ex. 



®a8 ^ittel, the third part. 



^& aSiertel, the fourth 
part, &c. 



e) All those terminating in fel (See Method, Part JI. 
page?), as:— 

©a8 2tn]()angfel, appendage. Sa« Stat^tl, the enigma, 

&c. 



Second. Derivative words terminating in et (See Me- 
thod, Part II. pages 3, 4). 

E3pamples, 



X>tx Sdoi^xtx, the gimblet. 

— ^amtmXf the hammer. 

— Zf)akx, the dollar. 



©er Zxitl^tzx, the funnel, 
&c. 



y Google 



44 



From this rule are excepted: — 



a) The following feminine 

®ie 2(bcr, the vein. 

— 2Cujlcr, the oyster. 

— SBIattet/ the blister. 
-^ 2)auer, duration. 

- — ©cfet/ the acorn. 

— ©jler, the magpie. 

— gafer, the fibre. 

— Jcber, the pen. 

— Scicr, the festival. 

— %^\ttt, the rack. 

— ^aV{X^x, the halter. 
-^ ^cltet/ the press. 

— 9M)Zi, the chick-pea. 

— liefer, the pine. 

— Jtlafter •, the fathom, 

the cord. 

— .Slammer, the clincher, 

the parenthesis. 

— flapper, the rattle. 

— *uf ummcr, the cu- 

cumben 



substantives : — 

iDie gauer, the lurking, the 
lurking-place. 

— 8cbct, the liver. 

— geicr, the lyre. 

— Setter, the ladder. 

— SRarter, the torture. 

— SKauer, the wall. 

— SSlM^x, the viper. . 

— 9lumnter, the nupiber. 

— Ctter, the adder. 

— giujler, the elm. 

— ©d^euer, the bam. 

— ©d^leuber, the sling. 

— ©d^ulter, the shoulder. 

— ©teuer, the tax. 

— SErauer, the mourning. 

— SErummer, the wreck. 

— S33imper, the eye-lash. 

— 3iff^'^/ the cipher. 

— Zxt\)ii, the guitar. 



b) The names of rivers having this termination, as : — 
2)ie ©bet/ the Oder. | Sie SBefer, the Weser, &c. 

c) The following neuter words : — 



£)aS setter/ the age. 
— SSauer, the cage. 



£)aS 6uter, the udder. 
— genjter, the window. 



* The word ^lafter is also neuter. 
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£)a^ Seuet/ the fire. 

— Sieber, the fever. 

— Ruber, the cart-load. 

— gutter, the lining. 

— ©atter, the grate. 

— ©itter, the lattice, the 

cross-bars. 

— Saget/ the couch, the 

camp. 

— gajler; the vice. 

— 8eber, the leather. 

— 8uber, the carrion. 

— 2ReJTet, the knife. 

— SRieber, the bodice. 



©as SKujler, the pattern, 

— S)pfzx, the sacrifice. 

— ?)Pajler, the plaster. 

— ?)oljler^ the bolster. 

— ?)utoer, the powder. 

— giegijler, the register. 

— 9luber, the oar. 

— ©teuer, the helm. 

— Ufer, the shore. 

— SBSaffer, the water. 

— S35etter, the weather. 

— SQBunber, the wonder. 

— Qimmtx, the room. 



d) The words beginning with the syllable ge, and 
having this termination, as : — 



©a8 ©eldnbet/ the ba- 
luster. 



©a8 ©ewitter, the storm, 
&c. 



e) The two names of metals : — 
©a8 *uj)fer, the copper. | ©a8 @ilber, the silver. 

Third. Derivative substantives terminating in en, 
ing/ ling/ and the primitive words in all (See Method, 
Part II., pages 8, 4). 



Examples. 



©er 93oben/ the bottom, 
the soil. 



©er gaben, the shop. 



7 The word ^oljlev is also masculine. 
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©cr' ©d^Ktten, the sledge. 

— ♦^cring, the herring. 

— 8tfi]()litt9, the spring. 

— Sungling/ the youth. 

— Slitting, the twin. 



£)er ®taU, the stable. 

— StmU, the crack. 

— gaU/the case, the fall. 

— @d()att, the sounds 

&c. &c. 



Exceptions to this last rule are : — • 
a) The following words : — 



S)a6 2(totofen, alms. 

— SSerfen, the basin. 

— gutten, the colt. 

— ©ewiffen, the con- 

science. 

— ®ibxz(i)zn, the infir- 

mity. 



2)cr SQSapcn, the coat of 
arms. 

— 2dd)in, the sign. 

— eifcn, the iron. 

— 8af en, the sheet. 

— ^ijfen, the cushion. 



b) Infinitives taken substantively, as : 



®a8 ©c^teiben, the act of 
writing. 

. — ©te^en, the act of 
stealing. 



£)a§ %a\tzn, the fasting. 
— .^orcn, the hearings 
&c. 



c) The following word terminating in tng : — 

2)a8 SRclftng, the brass. 

d) The following word terminating in all : — 

2)a8 SRetall, the metal. 



II. Feminine are : — 

First. All substantives terminating in et, i)zxt, hit, 
fc^aft, inn, atf) (See Method, Part II., pages 4, 5, 6). 
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Examples, 



S)ie Atnberei/ childishness. 

— Sdnbelei, toyishness. 

— gtci^cit, liberty. 

— Sinfgfeit/ union, con- 

cord. 

— gujlbarfeit, the rejoic- 

ing. 



©fe greunbfc^aft; friend- 
ship. 

— grcunbinn, the fer(iale 

friend. 

— J:6ni8inn, the queen. 

— ^iimati), home. 

— ^tlxat\), the marriage. 



The following words are exceptions to this rule : — 

©aS ?)ctfc^aft, the seal. 2)eraSorratl^,theprovision. 

Ibtt fSi<ii% the advice. 

Second. Nouns derived from verbs and terminating 
in ung (See Method, Part II., page 6, and Obs. page 7). 

Examples. 

T>k «^offnung^ hope. | £)te ^Cd^tung/ esteem, &c. 

Third. Nouns formed from adjectives and terminating 
in e (See Method, Part II., page 3). 



Examples. 



2)ie ®ih^i, grandeur. 
— ®fite, bounty. 



©icgiebe, love. 
— SKflbe, mildness, &c. 



Obs. From this rule must be excepted the adjectives 
used substantively, expressing abstract ideas, and which 
are neuter, as we have seen, page 41. 
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Examples. 



JDaS ©rofc, what is great. 
— @ute, what is good. 



©ad ©d^Sne, what is beau- 
tiful, &c. 



Fourth. All other words tjerminating in e. 
Examples. 



©ic ®abc, the gift. 
— @ntc, the duck. 



Ibxz SlueUe/ the source. 
— S£aube, the pigeon, 
&c. 



Exceptions to this rule are : — 
a) The names of nations terminating in e. 



Examples, 



35cr ©dnc, the Dane. 
— S)cutfd()e,theGerman. 



©ergranjofc, the French- 
man. 
— @ad)fe, the Saxon, &c. 



b) All the masculine substantives ending in e which 
are mentioned in Exception II. of the declension of 
masculine nouns, such as : — 



2)er 3Cffe, the ape. 
— JBarbc, the bard. 



2)er SBote, the messenger. 
— SBube, the lad, &c. , 



c) Nouns beginning with the syllable ge/ and which 
have this ending, such as : — 



S)a§ ®emalt>c, the picture. 

d) The following words, 

t>ai @nbe^ the end. 
— 3Cu9c, the eye. 



©a§ ®en)ebe/ the tissue, 
&o. , 



©a8 6rbc, the heritage. 
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III. Neuter are : — 

FlrBt. All the diminutive words in (l()en and leitl (See 
Method^ Part I., Rule 2, Lesson Iv.). 

Examples. 

£a8 SRat^ett/ the girl. I £)aS f^^duieitt/ the young 

I lady, &c. 

Second. All infinitives, and in general, all other words 
which, being no substantives, are used as such. Ex. 



®aS @ffcn,the act of eating. 

— SErinfen, the act of 

drinking. 

— ©elicit, the going. 



©a8 %hvc, the but. 

— licbc 3^, the dear I. 

— Sflefn, the no. 

— Sa, the yes, &c. 



Third. Words ending in tl^Uttt, ttif, fal, and fcl (See 
Method, Part II. p. 7). Ex. 



©aS 2Cltettl()um, antiquity. 

— a5igt]()um, the bishop- 

ric. 

— ^^citigtl&um, the sanc- 

tuary. 

— SBifenif, the effigy. 



£)a$ ^inbemif / the obsta- 
cle. 

— Scugnig, "the testi- 

mony. 

— ©d()idffal, fate. 

— dtati)\tlf the enigma, 

&c. 



Exceptions to this rule are : — 

a) The following words in ti)Vim : — 

©er Si^i^tl^um, the error. [ Der Sttlditi)\xm, riches. 

b) The following words ending in nif : — 

X>iz S3ebr<!ngnif ^ distress. | SAt S3efummetn{^/ grief. 
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©ie JBeforgnif , apprehen- 
sion. 

— ©etrfibnif , affliction. 

— JBewanbtnigi, the cir- 

cumstance. 

— empfdngnigi, concep- 

tion. 

— grfcnntnifi, judgment, 

knowledge. 



©ie etlaujbnif , permission. 

— grfparnif , the saving. 

— Sdulnip/ putrefaction* 

— Sittjiernif , darkness, 

— &mntni% knowledge. 

— SScrbammnif , damna- 

tion. 

— SBilbnigi, the wilder- 

ness. 



c) The word bcr ©topfcl, the stopper, the cork. 



Op the Gender op Compound Substantives ^ 



The gender of compound substantives is determined 
by the gender of the word, which in the composition re- 
presents the principal idea, and which is generally the 
last. This last word also undergoes always the various 
inflections of the declension (See Obs. C page 4). 



Examples. 



©cr ^CiVAxa% the house- 
hold furniture. 
£)ag fH(dyC)CiVA, guildhall 
(the senate house), 
©er ^au8t)ater, the father 
of the family. 
©aS aSaterl^auS, the pater- 
nal house. 



Der itfr^ll&of, the church- 
yard. 

©ic ^^offird^e; the court- 
church, 

©er Sagbl^unt), the hound. 

©ie SSStnbmu^le; the wind- 
mill, &c. 



' See Meth., Part II., pp. 9, 10, 11. 
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Exceptions to this rule are: — 
a) Some compounds with mutl^/ such as: — 



S>ie2Cnmutl^/ gracefulness. 

— 2trmut^, poverty. 

— ©emutl^, humility. 

— ©ro^mutl^, generosity. 

— gangmutl^/ forbear- 

ance^ patience. 

b) Also the following : — 

^er 2(bf(i(^eU/ the horror. 
£ie Xntoort, the answer. 
©a8 fWad^erlol&n, the pay 
for making. 



S)ie @anftmut^/ mildness^ 
meekness. 

— ®^XOttxa\x% melan- 

choly* 

— SBelf)mutlf) % sadness, 

wofulness. 



®{e SleunaugC/thelamprey. 
£)ad SEagelol^n/ the daily 

pay. 
25cr SSerl&aft/ the arrest. 



Of the Gender of Foreign Substantives. 

Foreign words retain in German the same gender 
which they have in the languages from which they are 
borrowed. Ex. 



Ser daml, the canal. 
S)a8 ^oUfxtcX, the capital. 



Die ©pntaj:/ the syntax, 
&c. 



The following words must^ however, be excepted from 
this rule : 



' It is worthy of remark, that nearly all the words compounded of fOlutl^ 
are feminine, when they express mild and agreeable qualities ; whereas 
they are masculine, when they express bad qualities. We are, however, to 
except the two words, bet ^belmut^i generosity, and bet 
equanimity, imperturbation. 

f2 
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S)er2(ftar, the altar. 

— ^atf)titx, the pulpit. 

— Mxpit, the body. 

— ?)unf t, the point, the 

period. 

— Ztmpclf the temple. 
:&ie ^anjel; the pulpit. 

— SRarciffe, the narcissus. 

— SSof abel, the word. 



^ai 2(lmofen^ the alms. 

— (Sf)OX, the chorus. 

— @c^o, the echo, 

— genjier, the window. 

— gicber, the fever. 

— iab^tint\), the laby- 

rinth. 

— ?)utoct/ the powder. 



To these may be added some words derived from the 
Latin, and terminating in aU They are neuter, as :— 



S)a8 Sottfulat,the consulate. 
— 9>rittjij)at, the pre-emi- 
nence, the priority. 



2>ad Xtiwrnixat, the trium- 
virate. 



Obs. A. I have given all the words which, taken from 
ancient or modern languages, have in time lost their 
original form, though retaining the gender. It would 
indeed be asking too much from the pupils to expect 
that they should trace the analogy existing between 
7ii)\d and cm//a, geier and lyra, 3^ic|>^n and aignumj &c. 
But I have omitted those words in which the analogy 
is too evident to escape the pupiPs notice, such as: 
hammer, camera; itlojler, claustrum; Siegel, regula; (im^ 
em^el/ exemplum, &c. 

Obs. B. Some homonymous substantives are some- 
times of one gender and sometimes of another, according 
to their signification. I have given a list of them, which 
see page 32. 
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CHAPTER III- 

On the Declension of Adjectives. 

It is seen in the Method (Lesson xx.), that the ad- 
jective when declined assumes three different forms^ 
viz. — 

First. Without an Article. 

Second. Preceded by the Definite Article or 

BY A word of the SAME TERMINATION. 

Third. When it follows the Indefinite Arti- 
cle OR A Possessive Pronoun. 



DIVISION I. 

ne Adjective without an Article preceding it. 

Rule I. When there is no article before the adjective, 
it takes the same terminations as the definite article, ex- 
cept in the genitive case singular, masculine and neuter, 
in which it adds en instead of e$ ^ 



^ Except also in the nominatiye and accusatiye smgular of the neuter^ 
in which it changes aS into eS* 

f8 
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I. A TABLE 



Of the Declension of Adjectives tvithout an Article. 



Sinffidar. 



Masculine. Feminine. Neuter. 

er e ti 

en er en 

em tt . em 

en e eS 

Examples. 

THE ADJECTIVE WITHOUT AN. ARTICLE PRECEDING IT. 

1. Masculine. 



Norn. 
Gen. 
Dat. 

Ace. 



Plural. 
For all genders. 

e' 

tt 

en 

e 



Singukur, 



N. gttter SBeitii 
G. guten ^iixith 
D. gutem SBeinc/ 
A. guten SSein/ 



N. gute ©peifc/ 

G. guter ®|)eife/ 
D. gutet €$f>ei{'e; 
A. gute@f>eifef 



good wine, 
of good wine, 
to good wine. 

good wine. 



Plural. 
gttte SBeine/ good i 

gutet SBeuie, of good wines, 
guten f[Beinen/ to good wines, 
gute S8eine# good wines. 



2. Feminine. 



good meat 
(fo6d). 
of good meat, 
to good meat. 

good meat. 



gute @pei[en; 



good meats. 



N. guted QkVb, good money. 
G. guten @elbed/ of good money. 
D. gutem ©elbtf to good money. 
A. guted ®tiht good money. 



gutet @f>etfen/ of good meats, 
guten @petfen/ to good meats, 
gute @f>etfe^ good meats. 

8. Neuter. 

gute (S^el^et/ good ilionies. 
gutet ©elbet/ of good moni^ 
guten @elbern/ to good monies, 
gute €^elber/ good monies. 



Obs. Any pupil will know how to choose similar ex- 
amples of nouns in those I have given in the declension 
of substantives (See pages 5, 17, 22) y and of adjectives 
in the Method or the dictionary. It is therefore useless 
to mention any here. 
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DIVISION II. 
The Adjective preceded by the Definite Article. 
Rule XL Preceded by the definite article, or by a 
word of the same termination, the adjective adds en in 
all cases, except in the nominative singular of all gen- 
ders, and the accusative singular feminine and neuter, 
in which it adds e« 

II. A TABLE 

Of the Declension of Adjectives preceded by the Definite 
Article. 



Nom. 
Gen. 
Dat. 
Ace. 

Examples. 

THE ADJECTIVE PRECEDED BY THE DEFINITE ABTICLE. 

1. Masculine. 





Singtdar. 




Plurcd. 


Ifasculine. 


Feminine. 


Neuter. 


For all genden. 


e 


e 


e 


en 


en 


en 


en 


en 


en 


en 


en 


en 


en 


e 


e 


en 





Sinffvlcur. 


Plural. 


N. 


bet 0Ute @o^n/ the good 


bie guten @5]i)ne/ ' the good 




EM>IL 


sons. 


6. 


bed guten ®o^ne6/ of the good 


ber guten &hi)nt, of the good 




son. 


sons. 


D. 


bem guten @o^ne/ to the good 


ben guten et^ntn, to the good 




IMD. 


sons. 


A. 


ben guten ®o(n/ the good 


bie guten &h^nt, the good 




son. 


sons. 




2. Feu 


ainine. 


N. 


bie fiute ©d^efrr, the 


btc guten ^d^mfttxn, the good 




good slater. 


sisters. 


G. 


ber duten ^^^mfttxt of the 


bee guten ® ^loeflern/ of the good 




good sister. 


sisters. 
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Singdar. 
D. bet 9Uten @d)wefiet/ to the 

good siBter. 
A. Me 0ttte Q^wt^tt, the 

good sister. 



Plural. 
ben guten @d)n>efleni/ to the good 

sisters, 
bie guten'^d^welleni/ the good 

sisters. 



8. Neuter. 



N. bad gute j^tnb; the good 

chUd. 
6. bed guten iftinbed/ of the good 

child. 
D. bem guten 5^tnbe/ to the good 

child. 
A. bad gute Stinh, the good 

child. 



hit guten ^inber/ the good 

children, 
bet guten SCiahtx, of the good 

children, 
ben guten ^nbetu/ to the good 

children, 
bie guten ^inbet/ the good 

children *•. 



THE ADJECTIVE PRECEDED BY A WORD OF THE SAME 
TERMINATION AS THE DEFINITE ARTICLE. 

1. Masculine. 



N. biefer f(^6ne SBanm, this 

fine tree. 
G. btefedf(^6nenS3aumed/ofthis 

fine tree. 
D. biefem \djhmn SSaume/ to this 

fine tree. 
A. btefen f(^6nen S3aum/ this 

fine tree. 



biefe fd)6nen S3&ume/ these 

fine trees, 
biefet fd)5nen S3&ume/ of these 

fine trees, 
biefen fd)5nen S3&umen/ to these 

fine trees, 
biefe f(^6nen S3&ume/ these 

fine trees. 



2. Feminine. 



N. biefe f(^5ne Slume/ this 

fine flower. 
G. biefer fd)5nen asiume/ of this 

fine flower. 
D. biefet f4)5nen SBlume/ to this 

fine flower. 
A. biefe fd)5ne S3tume/ this 

fine flower. 



biefe f(^(nen SBlumeu/ these 

fine flowers, 
biefet fd)6nen SSlumeu/ of these 

fine flowers, 
biefen f(^6nen S3lumen/ to these 

fine flowers, 
biefe f(^(nen SStumenf these 

fine flowers. 



^* See ObservBtion, page 64. 
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8. Neuter. 



Sin(;ular, 
N. btefe6 f46ne gelb/ tiiis 

fine field. 
G. btefeg f(^5nen Setbed/ of this 

fine field. 
D. biefem fc^bnen gelbe/ to this 

fine field. 
A. btefed fd)6ne gelb/ this 

• fine field. 



Plural. 
biefe fc^bnen Selbet/ these 

fine fields, 
biefet f(^6nen gelbet; of these 
fine fields. 

btefen f4)6nen Saltern/ to these 
fine fields. 

biefe f(j^6nen gelbet/ these 

fine fields. 



Obs. Decline with iener, jene, jene*, thaty and mli)tt, 
n^elc^e/ xotl6)Zi, which, other nouns and adjectives (See 
also Obs. p. 64). 



DIVISION III. 
The Acffective following the Ind^nUe Article. 
Rule III. When the adjective follows the indefinite 
article or a possessive or personal pronoun, it adds er 
in the nominative masculine, e in the nominative and 
accusative feminine, e$ in the nominative and accusative 
neuter, and en in the other cases. 

III. A TABLE 

Of the Declension of Adjectives following the Indefinite 

Article or a Possessive Pronoun. 

Plural. 





Masculine. 


Nom. 


er 


Gen. 


en 


Dat. 


en 


Ace. 


en 



Singular. ' 




.» . 


Feminine. 


Neuter. 


Fo 


e 


e8 ' 


en 


en 


en 


en 


en 


en 


en 


e 


eS 


en . 



For all genders. 

following 

.a possessive 

pronoun \ 



Adjectives following m the plural the possessive pronoun have the 
same deelenaion as with the definite article. (See Meth., Part I. Lesson 



XV.) 
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Examples. 

THE ADJECTIVE FOLLOWING THE INDEFINITE 
ARTICLE, 

Singular. 

1. Masculine. 

N. etn f45ner SSaunt; a 

fine tree. 



G. eined f(^6nen S3aume8/ of a 
fine tree. 

D. etnem [d)5nen SBaume/ to a 
fine tree. 

A. etnen f(^5nen SBaunt/ a 

fine tree. 



2. Feminine. 

N. eine f(^5ne S3tume/ a 

fine flower. ' 
G. einer fd)5nen S3lume/ ^f a 

fine flower. 
D. einer fd)5nen S3lumei to a 

fine flower. 
A. eine f(^5ne IBlume/ a 

fine flower. 



8. Neuter. 

N. etn fd)6ne8 gelb/ a fine field. 

G. eine« f(ft6nen gelbe«/ of a fine field. 

D. einem [d^5nen S^lbe^ to a fine field. 

A. ein fd)6ne8 gelb/ a fine field. 



THE ADJECTIVE FOLLOWING A POSSESSIVE PRONOUN. 

1. Masculine. 



Singular, 
K. mein gutet ^ol^n/ my 

'good Bon. 
G. meines 0Uten ®o|)ned/ of my 

good son. 
D. meinem guten ^o^ne/ to my 

good sod. 
A. metnen guten @o(it/ my 

good son. 



Plmal, 
meine guten ®5^ne/ my good 

sons, 
.meiner guten ®5^ne/ of my good 

sons, 
meinen guten @((nen/ to my good 

sons, 
meine guten @6]^ne/ my good 

sons. 



2. Feminine. 



N. meine gute ^d^wefler^ my 
good sister. 

G. meinetguten@d^n>eflerfofmy 
good sister. 



meine guten @dS)n>e{lern/ my 
good sisters. 

meiner guten ^Sd^weftetn/ of my 
good sisters. . 
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Singular, 
D. meinergttten^d^wefler/tomy 

good Bister. 
A. metne gute ^^v^fttx, my 

good sister. 



Plural. 
tneinen guten ^d^weftetn/ to my 

good sisters, 
meine guten @d)weftern/ my 

good sisters. 



8. Neuter. 



N. mein guteg JCinb^ my 

good child. 
G. meineg guten Jlinbel/ of my 

good child. 
D. meinem guten ^inbe^ to my 

good child. 
A. mein guteS ^inb^ my 

good child. 

Obs. Decline in the same manner with other nouns 
and adjectives: bein, thy; fein, his; unfer, our; cucr, 
your; il^r, her, their; fcitt, no. 



meine guten ^nbet; my good 

children, 
meiner guten ^inbet/ of my good 

children, 
meinen guten Jtinbetn, to my good 

children, 
meine guten Jlinbet/ my good 

children. 



A RECAPITULATORY TABLE. 
Of the Declension of German Adjeetioes. 



S3 

a 



08 

5 





KITL 


S I. 






aULB It. 




The adjective without an 
article before a sub- 
stantive. 


The adjective preceded 
by the definite ar- 
ticle. 




Masc. 


Fem. 


Neut. 


Masc. 


Fem. 


Neut. 


N. 


er 


e 


e« 


e 


e 


e 


G. 


en 


er 


en 


en 


en 


en 


D. 


em 


er 


em 


en 


en 


en 


A. 


en 


e 


e$ 


en 


e 


e 


rN. 


e ^ 




en ' 




G 


er 


For all 


en 


ForaU 


D. 


en 


genders. 


en 


' genders. 


A. 


e - 






en . 







The adjective preceded 
by the indefinite 
article. 

Neut. 

en 
en 
e« 



tfasc. 


Fem. 


er 


e 


en 


en 


en 


en 


en 


e 
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DECLENSION 

Of Comparative and Superlative Adjectives. 
Comparative and superlative adjectives are declined 



like the positive (See Meth., Part I. Obs. A. 
xli.). Ex. 



Lesson 



THE ADJECTIVE IN THE COMPARATIVE FOLLOWING A 
POSSESSIVE PRONOUN. 

1. Masculine. 



Singular, 
N. fein frfi^ercr aSorfaft/ his 

earlier design. 
6. feinedfr&^erenS3orfa$ed/ofhi8 

earlier design. 
D. fcinemfrilJcrenSBorfafee/tohis 

earlier design. 
A. fetnen frft^eren SBorfaft/ his 

earlier design. 



Plural, 

fctnc frfi^cren fdoxSh^t, 

earlier designs, 
fetnet fr%ren SSoiif&ie/ 

earlier designs. 

fetnen frfi^eren S^orfilen^ 
earlier designs. 

fcine fcfi^eren aSorf&6«/ 

earlier designs. 



his 



of his 



to his 



his 



2. Feminine. 



N. 



his 



fetne frft^cce SBitte^ 

earlier request. 

G. feincr frft^ercn S3ittc/ of his 

earlier request. 

D. fetnec frfit)cren ^itU, to his 

earlier request. 
A. feinc frfi^)cre S&ittt, his 

earlier request. 



fetne fr&t^eren S3itten/ his ear- 
lier requests. 

feiner frfi^eren 93itten^ of his ear- 
lier requests. 

fetnen frfi^eten bitten, to his ear- 
lier requests. 

feine frfit^eten S3ttten^ his ear. 
lier requests. 



N. 



G. 



fetn frfi^ere« SSerfpred^en^ his 

earlier promise, 
feineg frfi^eren S3erff>re(!^nd/ 
of his earlier promise. 
D. fetncm friH^eren S$erff>re(l^en/ 

to his earlier promise. 
A. fetn friH^eired SSerfprec^en^ his 
earlier promise. 



8. Neuter. 

fetne fc^i^tttn 83erff>red)en/ his 

earlier promises, 
feiner frfi|^eren SSerfpted^em of his 

earlier promises, 
feinen fri!i]^erenSBerf](>ted^en/to his 

earlier promises, 
feine frfi^eren S^erfpted^^en^ his 

earlier promises. 
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THE ADJECTIVE IN THE SUPERLATIVE PRECEDED BT 
A POSSESSIVE PRONOUN. 

1. Masculine. 



Singtdar. 
N. Sbc fd^6nfler ®attcn/ your 

finest garden. 
6. S^red f(^(nften ©attend/ 

your finest garden. 
D. Slitem fd)5nften &axttnf 

your finest garden. 
A. 3l)cen f(l^6nflen ®axttnt your 
finest garden. 



of 



to 



PktraL 
3^n f(^6nflcn ®&rtcn/ your 

finest gardens. 
Si^rec f(^6nften ®&rten/ of your 

finest gardens. 
Sllten fd^5nfien ®&rtem to your 

finest gardens. 
S^re f(^5nflen ®&rten/ your 

finest gardens. 



2. Feminine. 



N. 3^rc fd^5njle SBlume^ your 

finest flower. 
G. Sl^erfd^finflenSBlume/ofyour 

finest flower. 
D. 3^rcrfd)6nftcnS5lumc/toyour 

finest flower. 
A. 3^tc fcft5nfte JBlume/ your 

finest flower. 



3^re fd)6nflcn SSlumcti/ your 

finest flowers. 
3l)ter f(^6nften SBtumen/ of your 

flnest flowers. • 
3t)nn fd^5nflen SSlumen/ to your 

finest flowers. 
36te fd^5nflen SBlumen; your 

finest flowers. 



8. Neuter. 



N. 3^t fdS)6nflefi ^aufi/ your 

finest house. 
G. 35te«f(ft5n1len^aufe«/y)fyour 

finest house. 
D. 3t)^emfd^(nfien«^aufe/toyour 

finest house. 
A. 3^t f(|5nfled ^au€, your 

finest house. 



35re f(66nfleh »&dufer, your 

finest houses. 
3^ter f(^6njlen »&4ufcr/ of your 

finest houses. 
3^rcn f<^5nften »&&ufern/ to your 

finest houses. 
3^re f<^6njlen ^Aufet/ your 

finest hooses*. 



THE ADJECTIVE TAKEN SUBSTANTIVELY. 

When taken substantively the adjective is declined in 
the same manner (Meth., Part I.^ Lesson xx.). Ex. 

' See Obs. page 64. 
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1. Masculine. 






SingtUar. 


Plural. 


N. 


ber ®etfe/ the wise man. 


bie SCBetfen/ 


the wise men 
(sages). 


G. 


bedSBeifetl/ of the wise man. 


ber SBeifen/ 


of the wise men. 


D. 


bcm aSeifcn/ to the wise man. 


ben SEBeifen/ 


to the wise men. 


A. 


ben 2Beifen; the wise man. 


bie ^eifen/ 


the wise men. 




2. Feminine. 




N. 


bte €$d)6ne/ the fair one. 


bie ^d^bmn. 


the fair ones. 


G. 


bet®(^5nen/ of the fair one. 


ber ©c^bnen/ 


of the fair ones. 


D. 


ber@d^5nen/ to the fair one. 


ben ©d^bnen/ 


to the fair ones. 


A. 


bie @d)5ne/ the fair one. 


bie 9d^5nen/ 


the fair ones. 



8. Neuter. 
Obs. In the neuter gender adjectives used substan- 
tively have no plural. 

N. baS ®ute/ the good (what is good in itself). 
G. bed ®uten/ of the good. 
» D. htm ®Uten/ to the good. 
A. bad ®Ute/ the good. 

In the same manner may be declined: 



®er S3ef annte, the acquaint- 
ance. 

— X>tVLt\6)^, the German. 

— grembc, the stranger. 

— ©elel&rte, the learned 

man. 
And for the neuter : 
2)a8 etle, the noble (what 
is noble). 

— @rl^abene, the sublime. 



©er ©eliebte, the lover (be- 
loved). 

— .^eilige, the saint. 

— ^cifenbe, the traveller. 

— SSerwanbte, the rela- 

tion, &c. &c. 

£)a$ @(i()&ne/thebeaut]fuL 

— ^ubfcl^e, the pretty, 

&c. 



Sd^ ^abe oft gefdboffen in ba« ©(fewarje/ 
Unb manc^en fc^bnen $retg mix l^imgebradit 
SSom Sc(ubenf(|)tef en. ^ber i^eute will id) 
©en sOleijlerfc^uf t^un unb bad SSejle mtr 
3m gan^en Umfretd bed ®ebirgd gemnnen. 

®4iaer'd SSil^elm SeU. 
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Often have I hit the black mark, 
And brought home many a fine prize, 
From the shooting festival. Bat to-day I will 
Do the master shot, and gain the bed thing 
In the whole circuit of the mountains. 

But with eiU/ fein^ tazin, &c. the nouns above must 
be: — 

Sin S3efannter/ an acquaint- 
ance. 

— S)cutfc^er, a German. 

— grembcr, a stranger. 

All these may be used in the same way for the femi- 
nine, for which they are, when substantively used with 
the indefinite article, the same as with the definite, 
thus: — 



@in gieifenber, a traveller. 
— SJcrwanbtcr, a rela- 
tion, &c. 



S)ic or eine ©clicbte* 

^ciKgc* 

gieifenbe* 

SJertt)anWe,&c. 



2)ie or einc SSefannte, the, 

or a female acquaintance. 
SHe or eine 2)eutf(l()e. 

grembe. 

— ©elel^rte. 

As for the neuter adjective substantively taken with 
the indefinite article, the following phrases will show 
how it is used : — 

3c^ X0iinfi)t S^nen ein ©lelc^eS, I wish you the same. 
3^ wiQ etn ©Uic^eS ti)m, I will do the same. 
(Sines @olc^en (genitive) l^atte ic^ mid^ nid^t t)erfel^en^ I 

should not have expected such a thing. 
3c^ t)erfel^ mid^ eineS Sefferen (genitive) ju Sl^nen, I 

am persuaded better things of you. 
(Sx 1)at miif eineS ©efferen (genitive) belel^rt; he has set 

me right. 
2)aS ifl ein UnbzxH, that is difierent. 

g2 
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CHAPTER IV. 

Of the Declension of Pronouns. 

The pronouns^ as we have seen (Method, Part II., 
page 45), are divided into six classes, viz. : — 

1st. The Personal Pronouns. 
2nd. The Possessive. 
8rd. The Demonstrative. 
4th. The Relative. 
5th. The Interrogative. 
6th. The Indefinite. 



DIVISION I. 

Personal Pronouns. 

As the table of these pronouns, in all their variations^ 
will easily be found in the Method (Part I., Lesson 
XXX.), it will be sufficient to explain here to the learners 
an easy way of learning them by heart, which has 
always proved successful with my pupils. This will at 
the same time oblige me to give their declension, but 
under a different form. 

Make a kind of gamut of each person, and when you 
have learnt the first and second persons singular, repeat 
them both together ; then proceed to the third person 
singular masculine, and when this is known, repeat all 
the three persons singular together, and so on, till you 
know all the personal pronouns by heart. Thus : — 
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N. 


G. 


D. 


A. 


let penon siiigiilar, 


id). 


meinet/ 


mtt/ 


mtd^. 


2nd „ 


» 


bu/ 


betner/ 


btC/ 


bid^. 


3rd „ 


„ ^naBculiiie, 


er/ 


feiner. 


i^ni/ 


it)n. 


» » 


„ femiiime, 


Po 


V^ttxt 


^Xt 


fie. 


» » 


„ neuter, 


eS/ 


fetner/ 


i|>m/ 


e«. 


let „ 


pluial, 


tt)it/ 


unfer/ 


und/ 


und. 


Slid „ 


» 


x^x, 


euet; 


euc^/ 


eud). 


3rd „ 


» 


pe, 


i^liX, 


i^nen; 


fie. 



As soon as the learner Is able to say them by heart 
in this manner, it will be necessary for him to try to say 
them with their English translation. Thus : — 

N. G. D. A. 

1st person sing. id); I ; meiner; of me ; mxXt to me ; mid); me. 

2nd „ „ bU/ thoQ ; beinet; of thee ; bit/ to thee ; \ivif, thee. 

3rd ^ „ masc tx, he ; feinet/ of him ; i^m, to him ; i^n> him. 

f, if » f®™* fte/she; i|)ret/ of her ; i^r. toher; ftC/ her. 

„ „ „ neut e«/it; feincr/ofit; i^m/ to it; cS/it. 

Ist „ plor. wit/ we; unfet/ofus; ung/tous; und.us. 

2nd „ „ i()r/yoa; euer^ofyou; eu^/toyoa; euc^/you. 

3rd „ „ jie, they ; il^rct/ of them ; tl^nen. to them ; jte^ them. 

Obs. The reflective pronouns are quite the same for 
all persons and cases, as the personal pronouns, except 
the third, which is ^6), seff, for the singular as well as 
for the plural, for the dative as well as for the accusa- 
tive (See Meth., Part I., Lesson Ixxii.; Part II., Note 1, 
page 45). Ex. 

3rd person sing. masc. er begnfigt ftdj) (Ace.), he contents himself, 
ly 9, „ fem. fit begndgt fid^ (Ace), she contents herself. 
» n „ neut. edbegttflgt ftd^ (Ace.), it contents itself. 
„ „ plur. fte begnilden ftd^ (Ace), they content themselves. 

„ „ sing. masc. et f^metd^elt ftd^ (Dat.), he flatters himself. 
99 » „ fem. fte f4mei(^elt fid^ (Dat.), she flatters herself. 
9, ^ plur. fte f(^meid^eln ft(^ (Dat), they flatter themselves. 

G 3 
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DIVISION 11. 

PossEssivB Pronouns. 

They are divided into two classes, viz. : — 

a) Conjunctive or adjective possessive pronouns. 

b) Substantive or absolute possessive pronouns (See 
Meth., Part II., page 46). 

A. Adjective possessive pronouns are declined in Ihe 
singular like the indefinite, and in the plural like the 
definite article. They are the following : — 





Masc. 


Fem. 


Neut. 




1st person 


fiingular, metH/ 


meinc/ 


mm, 


my. 


2nd „ 


f9 htin, 


beine, 


bcin, 


thy. 


3rd „ 


„ masc. and neut. fetn^ 


feine/ 


fein, 


Iii8,ito. 


>> » 


„ feminine, if^x, 


i^rc, 


i&r, 


hep. 


l8t „ 


plural, unfet/ 


tlti^tVti 


unfet/ 


our. 


2nd „ 


99 euct/ 


euere/ 


cuer/ 


ypup. 


3rd „ 


« i|)0 


i^vti 


a^t, 


thein 



Obs. As is seen, this last person is exactly the same 
as the third person feminine, il^t/ her. When used, out 
of politeness, for the second person, it is written with a 
large letter, thus : 3i)x, your. 

The declension of the possessive pronouns being al- 
ready known from that of the indefinite and definite 
article, and from the declension of the adjectives with 
which it has been given (Seig jpla'ges 55, 56, 58, 59), it is 
useless to present here the declension of each perison. 
Their terminations are exactly the same, with the differ- 
ences only of gender and case. For the sake of clear- 
ness, however, I give the declensions of the two only 
persons which might present some difficulty, on ac- 
count of their being often abridged, namely : unfet/ our ; 
and eitet/ your. 
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Singtdar, 





Masc, 


Fein. 


Neut 




itnfer/ 


unfetC/ 


unfer/ 




abridged. 


itnfre/ 






unfered/ 


Unf€¥€¥/ 


unfcted/ 


abridged, 


unfted or unfecd/ 


unfret/ 


unfred or unfetd/ 




unfecent/ 


unfeut/ 


unferem^ 


abridged, 


unfrem or unferm/ 


unfcet/ 


unftcm or unfcttH/ 




unferen/ 


ttnfere/ 


unfet/ 


abridged, 


unfren or unferti/ 


unfce. 





of our. 



to our. 



For all genders. 
N. unfete# abridged itnfce. 
G. unferer^ „ unfret. 
D. unfewn^ „ unfren or unfern. 
A. unfere; „ unfre. 



Singtdar, 






Fern. 


Neut. 




euere/ 


euer/ 


your. 


eurc/ 


eur/ 




euerer/ 


eueres, 


of your. 


t tnxztf 


eureS or euerS/ 




euerer/ 


euerent/ 


to your. 


m^ tuxtVf 


eurem or euerm; 




euere/ 


euer/ 


your. 


I, eure/ 


eur. 





Masc. 

N. euer/ 

abridged, znxt 

G. euered/ 

abridged, euted or euerd/ 

D. euerem/ 

abridged, eurem or euernt/ 

A. euereu/ 

abridged, euren or euem/ 

Plural. 
For all genders. 
N. euere/ abridged eure. 
G. euerer/ „ eurer. 
D. eueren/ „ euren or euem. 
A. euere/ „ eure. 

(See Method, Part I., Obs. Lesson xxi.) 
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B. Substantive or absolute possessive pronouns 
are: — 

bet; btei bad meine or meinige/ mine, 

bet; bie/ bad beine orbetnt0e/ thine, 

ber^ bie/ bad fetne at^txni%t, hia^itB. 

bet; bie/ bad i^re or i^rige/ hers. 

htvt hit, bad unfere or unfenge/ ours, 

bet/ biC/ bad cure or eudge/ yours, 

bet/ bie/ t>a^ ii)U or i^tridC/ theirs. 

These are declined exactly like the adjective preceded 
by the definite article (See Rule II. page 55). Ex. 



Singtdar. 
N. ber metne or meinige, mine. 
6. bed meinen or meintgeti/ of 

mine. 
D. bem meinen or meintgen/ to 

mine. 
A. ben meinen or meimgen^ mine. 



Plural. 
bie meinen or meinigen/ mine, 
bet meinen or meinigen/ of mine. 

ben meinen or meinigen^ to mine. 

bie meinen or meinigen# mine. 



But instead of: ber, bie, bo* meine or meinige ; ber, bie, 
ba$ beine or beinige, &c., we may also say : — 



Masc. 


Fern. 


Neat. 




meiner. 


meine^ 


meined/ 


mine. 


beiner. 


beine. 


beined/ 


thine. 


feiner/ 


feine, 


feined/ 


his, its. 


i^rer; 


i^vi, 


i^ced/ 


hers. 


itnfetet/ 


itnfere, 


unfeted, 


ours. 


euter^ 


eure, 


euted/ 


yours. 


i<)rer, 


i^re. 


it)red, 


theirs. 



Which, as is seen, receive the characteristic endings 
of the definite article. (See Meth., Part I., Obs. Lesson 
ix., and Obs. A., Lesson Ixiii.) 
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III. Demonstrative Pbonouns. 
They are of two kinds, viz. 

a) Those which express a relation of place. 

S) Those which designate beforehand the person 
or thing to which the relative pronoun which always 
follows them relates, and may therefore be termed de- 
terminative or predeterminating pronouns. 

A. Demonstrative pronouns expressing a relaition of 
place are : — 

Masc. Fenu Neat. 

biefer/ Mefe, biefeSr this. 

ienet/ jjenc/ jenedr that 

They are declined exactly like the definite article, and 
have the same value before the adjective (See pages 56, 
57). Ex. 





Singular. 






Plural. 


Masc. 


Fern. Neut. 




For all genders. 


N. Mefcr/ 


biefe/ biefeg/ 


this. 


biefe/ 


these. 


G. biefe«/ 


biefer, biefeS/ 


of thin. 


biefet/ 


of these. 


D. bicfem^ 


biefer, btefem/ 


to this. 


biefen^ 


to these. 


A. biefen/ 


btefe/ btefeg/ 


this. 


hiz\i, 


these. 


N. jencr/ 


that. 


lene/ 


those. 


G. ieneS/ 


itmv, jjencS/ 


of that. 


iener/ 


of those. 


D. jenem/ 


jjenetr jjenem/ 


to that. 


ieneri/ 


to those. 


A. icnen/ 


iene/ jeneS/ 


that 


iene/ 


those. 



Obs. The definite article may be used instead of these 
pronouns; but, as a pronoun it must be distinguished 
from the article by a stress in the pronunciation. Its 
declension in this case varies from the definite article in 
the genitive singular and plural, and in the dative plural. 
Thus:— 
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, Sinfftdar. 




Plural. 


Mase. Fern. 


Neat 




N. htx, hit, 


bag. 


bic. 


G. beffen (Uf), beren (ber)/ 


beffen (bef ). 


berer. 


D. temr hit, 


bem. 


bcnen. 


A. ben/ bie/ 


bag. 


bie. 


jB. Detenninatlve pronouns are : — 




Singular, 




Plural. 


Masc. Fern. Neat. 




For all genders. 


tmtniQtf bteiemge/ ha^\eni%t, 


that or the one. 


bteienigen/ those. 


bcrfelbc/ biefelbe/ baSfelbe, 


theAune. 


biefelben/ thesaine. 


folcicr/ foW&e/ foW&e«/ 


sach. 


fold^e/ such. 



The two first (bcrjenffic, bcrfelbc) are declined exactly 
like the definite article with an adjective (See Rule II*, 
page 65), with this only difference that they are spelt 
in one word. Ex. 



Singular, 
Masc. 
N. beriemge/ the one, or that. 
6. begjienigen/ of the one. 
D. betnienigeit/ to the one. 
A. benjlenigen/ the one. 



Plural. 
For all genders, 
biejenigen/ those. 

berj|ent0en/ of those, 
benjenigenr to those, 
biejlenigenr those. 



N. berfelbe^ the same. 

6. bedfelben/ of the same. 

D. bemfelben/ to the same. 

A. benfelben/ the same. 



biefelben/ the same, 

berfelben/ of the same, 

benfelben/ to the same, 

biefelben/ the same. 



Obs. ©crjenigc/ bicienigc, baSjcnigC/ may also be sub- 
stituted by the definite article^ the declension of which 
is then exactly the same as when it stands for biefet; 
bicfC/ biefc§ (See Obs. preceding page). 

®oli^iX, fold^C/ folc^yeS/ such, is declined according to 
the characteristic terminations of the definite article, 
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but loses its inflections before the indefinite article, and 
assumes the form of an adjective when preceded by it 
or by fein (See Meth., Part I., Lesson Ixxxiv). Ex. 

®oli) tin Wltn\i), such a man; folc^ eine jl^at, such an 
action ; folc^ ein SSerbred^en/ such a crime. 

Sin fold^er ^ann, such a man ; eine fold^e %xa\if such a 
woman ; ein fold^eS *inb/ such a child ; folc^e 3Renfd()en; 
such men, &c. 



DIVISION IV. 
Rblative Pronouns. 

Masc* Fern. Neut. 

These are : weld^er, weldj^e, weld^eS. 

And its substitute : ber^ bie^ ba$* 

They are declined like the definite article of which 
they have the value before the adjective ; their declen- 
sion is the following : 





Masc. 


Fem. Neut, Masc. Fem. 


Neut. 




N. 


mi^Vf 


mUi)t, mUbet, or, t>tx, hit. 


ha^, 


which. 


G. 


nxld^^z 


»el(fter/ wet(ft««/ or, beffeit/ beren/ 


beffcit/ 


of which. 


D. 


weld^em/ 


mlfbiXi xotl6)tmt or, hintf bet/ 


htm, 


to which. 


A. 


wel^eri/ 


mU^e, tpeld^d/ or, ben/ hit, 

Plural 
For all genders. 
N. mW, or, bie/ which. 
G. welcfter/ or, bercm of which. 
D. weld^eti/ or, beneti/ to which. 
A. tPCld^e/ or, hit, which. 


bad/ 


which. 



Obs. A. When the definite article stands for todH^tx, 
its genitive case plural is not beret/ but beren» SBeId()er is 
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never used in the genitive^ as the genitives beffett/ beren, 
are preferred to the genitives xot\d)t&, xotldftt, being more 
easily distinguished from the nominative. 

To show the learner how the determinative pronoun 
berjcnige is always followed by the relative pronoun wet 
^tt, I give here the declension of these two pronouns 
joined together: 

Singular. 
Masculine. 

N. berjjenide/ meld^er/ or Uvt that or the one which. 
Q. bedientgen/ weld^edr or beffenr of that or the one which. 
D. bemient0enr welci^em/ or beni/ to that or the one which.^ 
A. benienigen/ tpeld^eti/ or ben/ that or the one which. 







Feminine. 




N. bieientee, 


wel^e/ 


or hit, 


that or the one which. 


G. bcrjenigen/ 


mld^nf 


or beren^ 


of that or the one which. 


D. berienigen/ 


ml6)n, 


or bcr/ 


to that or the one which. 


A. biejjemge/ 


tpeld^e/ 


or bier 
Neater. 


that or the one which. 


N. basientger 


koeld^d/ 


or bad/ 


that or the one which. 


G. be«ieni0cn/ 


tpeld^S/ 


or beffen/ 


of that or the one which. 


D. bemientgeit/ 


mlfbtttit 


or bem/ 


to that or the one which. 


A. basjenige/ 


ml^H, 


or bad/ 


that or the one which. 



Plund. 
For all genders. 
N. biejenigen/ »el^e/ or bie/ those which. 
G. berjemgen/ welcftet/ or beren/ of those which. 
D. benienigen/ tpelci^en/ or beneti/ to those which. 
A. biejenigeti/ tt>eld^e/ or bte/ those which. 

Obs. B. We have seen before, that instead of bcrienige 
weld^cr, we may equally say : bet, wcld^et; &c. (See Obs. 
page 70.) 

Obs* C. SBet may sometimes be substituted for ber^ 
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iittigc, )ioil6)tt, and xoai for baSjenigc, wcld^eS (ba9, waS), 
but it has no plural. Ex. 

2Ber (for bertenfge, xotl6)tt) nid()t I^Sren xoxU, rhuf ful^len, 
he who will not listen must feel. 

aSSad (for baSicnigc, tt)c(d()c«, iai, waS) @ie mir fagen, 
fd()e{nt i^ernunfttg/ what you tell me seems reasonable. 



DIVISION V. 

Interrogative Pronouns. 

These are: SBer? who? waS? what? 

SBel(l{)er, tt)el(l{)c, weld^e.^ ? which? 

$£Sa$ f&r ein? What (meaning what kind of) ? 

SBer is used for the masculine and feminine, and Toa^ 
for the neuter. They have no plural, and are declined 
in the following manner : 

Masc. & Fern. Neut. 

N. wet? who! mag? what! Is followed by the nominatiye. 



weffen? whose! 
tpem? to whom! 
wen ? whom ! 



»efl«n? whose! — 
ttJem? to what! — 
W0«? what! — 



— — the genitiye. 

— — the datiye. 

— — the accusatiye. 



V. 



Examples. 

Queaiont, 
flBer i|l ha ? who is there ! 



SGSadiftbaft? what is that! 



G. SBefen ^ant ift bad? whose 
honse is that ! 



AmvotTtm 
Zdif I; bU/ thou; tt, he; ber 

fSotiVf the father ; bte ^Uttet/ 

the mother, &o. 
@in fSndi, a book; eine gebct/ a 

pen ; etn ^e^tVi a knife. 
aXeinei SSniberd/ my brother's; 

feiner ^ixttex, his mother's; 

bed genannten StxnM, the said 

child's. 
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Quettioni. 
D. 9Bem 0e^6rt ber .£)Ut? towhom 
belongs the hat ! 



A.^ 



9Sen i)aft bu grfe^en? whom 
have you seen ! 

SBa6 fud^fl bu? what do yon 
seek? 



^Anttoen, 
^XX, to me ; t^itl/ to him ; metnem 

IBruber/ to my brother ; metner 

©d^wefler/ to my sister; bem 

^inbf/ to the child. 
2^n/ him ; ffe/ her ; ben S^^eunb/ 

the Mend ; hit ^^mfttt, the 

sister ; ha^ ^iih6)en, the girl. 
fDleinen JQixt, my hat; meine 

Sebetf my pen; bag S3ud)# the 

book. 



SSeld^et/ mld^C/ Wtl6)i^ as an interrogative pronoun is 
declined exactly like the relative pronoun ml6)ZX, Wtl6)t^ 
n)cld)eS* 

3Ba§ fur ein ? plur. toai fut ? what ? is used to desig- 
nate the nature or kind of a thing. Ex. 



SBaS fur cinen %i\i) l&aben 

@ie? 
3cb l^abe eincn I^Mjernen 

STifd)- 
S3Sa§ fur cine geber l^abcn 

@ic? 
ginc ©ta^lfebcr. 
SBaS fur cin 3Re(fer l^abcn 

@ic? 
@in ciferneS. 

SBa§f{iraif(l^et)abcn@ie? 
^Sljcrne. 

S35a6 fur cin 8eucl()ter i|i baS? 
es ifl ein ftlberner. 
SBa§ ffir ein SKeffer ift baS ? 
e§ iji ein filberneS. 



What table have you? 

I have a wooden table. 

What pen have you ? 

A steel pen. 

What knife have you ? 

An iron one. 

What tables have you ? 

Wooden ones. 

What candlestick is that? 

It is a silver one. 

What knife is that? 

It is a silver one. 
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DIVISION VI. 
Indefinite Pronouns. 

They express persons or things in an indefinite man- 
ner. Some of them are declined, others not. The fol- 
lowing are indeclinable : 



Man, one, the people, any. 
(See Meth.,Part I. Les- 
son L.) 
@$, it, so. (Lesson xlv.) 
@tn)a$/ something, any 
thing. (Lessons vii. and 
liii.) 



9ltd()t$/ nothing, not any 
thing. (Lesson vii.) 

@tnanber/ each other. (Les- 
son Ixxxviii.) 

©ctbjl or felbcr, self,selves. 
(Lesson xci.) 

2Clleirt/ alone. 



The following are declined, some like adjectives, others 
like an article, and others again assume both the form 
of an adjective and of an article. 

(SlH/ einC/ tin, a or an, one, is declined like an article 
and like an adjective. £x. : beV/ ik, bad tint, the one ; 
plur. bie einen, the one (ones). 

When a noun is understood cin takes the character- 
istic endings of the definite article. Ex. 



3jl eingrembcr angef ommen? 
@§ ijl einer angef ommcn. 
aa3iet)iet ^fitcl^abcn @ic ? 
3^ ifabz nur cineh. 
aBiet)icI ^inbcr \)at ^x 
©ruber? 



Has a foreigner arrived? 

One has arrived. 

How many hats have you? 

I have but one. 

How many children has 

your brother? 
He has but one *. 



@r l^at nur eineS (or 'einS)* 

^ein, feine/ fein, no, none, not a, or not any; plur. f eine, 
no, none, or not any, is declined like the indefinite arti- 

' See Lessons xx., xxv., and Ixxx., Meth., Part I. , 

h2 
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cle dn. When a substantive is understood^ it has^ like 
tin, the characteristic terminations of the definite article. 
Ex. 



3ft SBcin ia ? 
@$ ifl feiner ba. 
^aben@ieS5rob? 
3^ l^abc feiner. 
^at er SBfidf^er? 
6r })at f eine. 



Is there any wine ? 

There is none. 

Have you any bread ? 

I have none. 

Has he any books ? 

He has not any. 



(See Lessons xix. and Ixxx.^ Meth.^ Part I.) 



2CU/ all; every^ is declined like the definite article. It 
is never preceded or followed by an article, but may be 
so by a pronoun. Ex. 

N. TiiUt 0ttte SSeill/ all the good wine. 

6. 2Cne6 duten fOSeined/ of all the good wine. 
D. ^Client 0Uten SBeine/ to all the good wine. 
A. 2CUen guten SBetn/ all the good wine. 

Fern. 2Ctte 0Ute SSuttet/ all the good bntter. 

Neut. 2(Ueg 0Ute SBafTet/ all the good water. 
Plur. 2(Ue gUte StinUXi all the good children, &c. 

Obs. A, When two words like all, which do not take 
the definite article, such as, biefer/ this ; itmx, that ; &c., 
are placed one after the other, they have each the cha- 
racteristic endings of this article. Ex. 

2Cller biefer SOSein (not biefe), all this wine. 

2ClleS biefe§ ®elb (not biefe), all this money. 

2Clle biefe ^inber, all these children. 

2Clle biefe guten ^inber, all these good children. 

B. In familiar style, when aU is followed by a pronoun, 
it often rejects its termination. Ex. 

201 fein ®elb, all his money. 

(See Lessons xxxiv., li., and Ixxx., Meth., Part I.) 
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2Cnber, other, is declined like an adjective* Ex. 



2Cnbercr JCdfe, anbere 3RiId(), 

anbereS S3rob/ anbere 

^fcrbc* 
2>er anbere, bie anberen. 
©n anberer, eine anbere, 

ein anbereS* 
»^aben ©ie anbere ^ferbe ? 
3^ l^abe anbere, id) l^abe 

feine anbere^ 
^at S^r SSruber eln anbereS 

^au$? 
@r \)at ein anbereS^ 

(See Lessons xxiii* and 



Other cheese, other milk, 
other bread, other 
horses. 

The other, the others. 

Another* 

Have you other horses ? 
I have others, I have no 

others. 
Has your brother another 

house ? 
He has another. 
Ixxx., Meth., Part I.) 



S3eibe, both, is declined like an adjective. Ex. 



^aitn ©ie meine beiben 

|)ute? 
^abtn ©ie mein f&ni) ober 

baS meineS greunbeS ? 
3^ f)aht beibe* 



Have you both my hats ? 

Have you my book or my 

friend's ? 
I have both. 



Obs. When beibe represents two different things, and 
does not relate to persons, the singular neuter beiben is 
employed. Ex. 
^aben ©ie ben JBeutel ober Have you the 

baS®elb? the money? 

Si) l&abe betbeS. I have both. 

(See Lesson xxiv., Meth., Part I.) 



purse 



or 



©nige or itU6)Z, a few, some, sundry, expresses more 
than a singular, in which number it is therefore seldom 
used. It is declined according to the characteristic ter- 

h3 
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minations of the definite article, by which it cannot be 
preceded or followed. Ex. 

Have you a few pens? 

I have a few. 

He has some good books. 



J^abm @{c einigc gebem ? 

3^ i)ahz einige. 

(Sr l&at cinfge gutc JBfidf^et. 



(See Lesson xxiii., Meth., Part I.) 



Sfebet/ jebC/ jebeS; each, or each one, has no plural, and 
is declined like aU, according to the characteristic ter- 
minations of the definite article. Preceded by the in- 
definite article, it is declined like an adjective preceded 
by this article. Ex. 



3eber ^tn\6) l^at feinc 

Seller. 
din icbcr fijrid^t bat)on. 
Sin ieber nai) feinem ©e:? 

fc^macf. 



Every man has his de- 
fects. 

Every one speaks of it. 

Each according to his 
taste. 



(See Lesson Ixxii., Meth., Part I.) 



Wlat[6)zx, mand^c, mand^c^, plur. mancl)e, many a one, 
some, is declined according to the characteristic termi- 
nations of the definite article which it never takes. Ex. 

^ani}a grof e ^err. Many a great lord. 

SJRand^eS hxau ^dbd^en. Many a brave girl. 

SKand^et gibt fid^ fur xzxi) Many a one pretends to 

a\x^, bcr cS n\6)t i|i. be rich who is not so. 

^and)t S^auen ubertreffen Some womeli surpass men 

bieSKdnner an SSerjianb. in wit. 



SRe^rc or mzi)xtxz, and t)crfd()iebene, many, several, are 
declined according to the characteristic terminations of 
the definite article, but preceded by a word of the cha- 
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racteristic terminations^ or by tin, tntin, Uln, &e., they 
are declined like adjectives. Ex. 



@T l^at mtfyxtu gute £tnber» 

6t ijl mit t)etfclbicbenen 
©ingen befc^dftigt* 



He has several good chil- 
dren. 

He is busy about several 
things. 



(See Lessons xxv. and Ixxx., Meth., Part I.) 



Semanb, some one, or any one, and 5fliemant>, no one, 
not any one, are, of course, used only in the singular, 
and declined in the following manner : — 

N. Semanb/ 6. Semanbed/ D. Semanbent/ A. Semanbeit/ some one, or 

Bomebody. 
N. 9ttemanb/ G. 9tiemanbe€/ D. 9ltemanbem/ A. 9tiemafiben/ nobody. 

Examples, 



^ennen @ie 3cmanben (n 

Wcfcr ©tabt? 
^^ fcnne Slicmanben l^wr. 



Do you know any one in 

this town ? 
I know no one here. 



(Lesson xii.) 

Sebermann, every one, every body, takes only an d in 
the genitive, and remains invariable in all the other 
cases, thus: N. 3ebennann, G. SebcrmannS, D. Seber^: 
mann, A. Scbermann* Ex. 



Everybody talks of your 
new book. 



Sebcrmann fprid^t loon Sl&s: 
rem neuen SSud^e. 

Obs. I have to speak of t)tel/ much, and XOZXA%, little, 
though these words do not belong to this chapter. But 
their frequent use in German, notwithstanding their 
hitherto unsettled state with regard to declension, often 
embarrasses foreigners, and makes it incumbent upon 
me to explain them. They are by some grammarians 
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considered as adjectives^ by others as indefinite nume* 
rals ; but they may be used as either, and even stand 
as adverbs of quantity. They are declined like adjec- 
tives when preceded, by an article, pronoun, or preposi- 
tion, or when they stand alone and are used substan- 
tively ; otherwise they are indeclinable* 

Examples. 



£)a8 t)iele ®elb/ baS er l^at* 
£)a9 noenige ®elb* 

@ein t){eled @elb* 

©cine t){elcn ®ef(l{)dfte. 

9Rit SSielem ^oXi matt ^avA, 
mit SSenigem f ommt man 
aud^ aud (a proverb). 

^aben@iet)iel®elt)? 

^at crt)ieISBein? 

3c^ l^abe nur wcnig 9Ritcl^. 

@r l^at nur n^enig %\iV{6). 



The great quantity of mo- 
ney which he has. 

The small quantity of 
money. 

The little lam possessed of. 

His great quantity of mo- 
ney. 

His numerous affairs. 

You may keep house with 
much as well as with 
little. 

Have you much money ? 

Has he much wine ? 

I have but little milk. 

He has but little meat. 



Oba. jB. SBenig/ with the indefinite article before it, is 
not declined, nor is the article. Examples: — 



Sin n^enig SSSein. 
©n wenig SBaffm 
3ci& bitte @ie um ein wcnig 
@alj. 

(See Lesson xxii., Meth., Part I.) 



A little wine. 

A little water. 

I ask you for a little salt. 
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INDEX. 



Adjectives, of the dedenmon of, 
53. A table and examples of 
adjectiyes without an article, 
54 ; of adjectiyes preceded by 
the definite artide, 55, 56; of 
adjectiyes following the inde- 
finite article or a possessiye 
pronoun, Nijit 1, 57> ^* A 
recapitulatory table of the de- 
dension of adjectiyes, 59. De- 
clension of comparatiye and 
superlatiye adjectiyes, 60. The 
adiectiye in the comparatiye 
following a possessiye pronoun, 
t6M{.; in the superlatiye pre- 
ceded by a possessiye pronoun, 
61. The adjective taken sub- 
stantively, 61, €t teqq.' 

TUVitXf aUtt ailed (an indefinite 
pronoun), all, evcoy, Obs, A, B, 
76. 

2Cnber (an indefinite pronoun), 

other, 77. 
jSeibe (an indefinite pronoun), 

both, 060. 77. 

CoMPOviTD Words, in, the last of 
the component words only is 
softened, Obt. C, 4. 

Dative, the, case angular of 
masculine and neuter nouns, 
takes e when the genitive takes 
ti, Obt, A, 4. 



Declension of SuBSTAimvES, 
Note 1. Prdimnaiy Obt. A, 
By C, D, 1. A table of the de- 
clension of substantives, 2. De- 
clension of masculine substan- 
tives, Bule I., NoU 2, ibid et 
teqq. Masculine substantives, 
the declension of which has 
hitherto been doubtful, and is 
not so any more, Ob$. 11. 
Dedension of feminine sub- 
stantives, J2i(^ II., 15 ; of neuter 
substantives, Bule III., NoU 7» 
20; of words derived from 
foreign Unguages, 27, «« ieqq.; 
of substantives of the same con- 
sonance which vary in their 
gender and plural according to 
their different signification, Obs, 
A^ 32 ; of proper noons, 35, 
36 ; of adjectives, 53, et teqq.; 
of ptonouns, 64. et teqq.; of the 
definite article when it is substi- 
tuted for the demonstrative and 
determinative pronouns, 69, 70 ; 
when it stands for the rdative 
pronouns, Obt. Ay 71* Declen- 
sion of the determinatiye and 
relative pronouns together, Obt, 
By Cy 72 ; of the interrogative 
pronouns, 73, 74 ; of the in- 
definite pronouns, 75, 76, et 
teqq. 
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Derjenide/ bieienige/ ha^\m^t (a 
determinatiTe pronoun), that or 
the one, 70. 

iDerfelbe/ biefclbe/ bagfelbc (a de- 
terminative pronoun), the same, 
70. 

Diphthong, in the, aU/ a is sof- 
tened, Oba. C, 4. In the diph- 
thong eu/ the letter u is not 
softened, ibid. 

@tn/ tint/ ein (an indefinite pro- 
' noun), a or an, one, 75. 

Sinide or ttlify (an indefinite 
pronoun), a few, some, sundry, 

77. 

Exceptions. — Masculine sub- 
stantives which do not soften 
the radical vowels in the plural, 
Ola, Df 6. 8, et seqq.; which 
take en or n in the genitive 
singular, and retain this termi- 
nation in all the cases of the 
plural without softening the ra- 
dical vowels': 1. those ending 
in €/ Notet 4, 6, j9. 8 ; 2. those 
derived from foreign languages, 
10 ; 3. those which cannot be 
classed under any rule. Notes 
6, 7, 8, 9, pp. 10, 11. Mas- 
culine substantives which in 
the singular follow the general 
rule, and form their plural in 
cn/ 12, NoUs 1, 2, 3, p. 13 ; 
in etf ibid., 14 ; which change in 
the plural the termination m an n 
'mtoUutti 0b8.AyByibid.l5. Fe- 
minine substantives which soften 
in the plural the radical vowels 
without adding any thing, 18; 
which add in the plural €/ and 
soften the radical vowels, ibid,t 
19 ; which add e in the plural 
without softening the radical 
vowels, 19. Feminine mono- 
syllables which, though con- 
taining one of the vowels 0/ U/ 
are nevertheless declined like 
other feminine substantives, 
Obt., 19, 20. Neuter substan- 



tives which take iu the plural 
tf without softening the radical 
vowels : 1. those derived from 
verbs, and beginning with the 
syllable Qi, Note 1, 24; 2. 
those endmg in f / 25 ; 3. those 
derived from foreign languages 
and ending in ent# ibid,, Obt. 
26 ; 4 those which cannot be 
classed under any rule, ibid., 
Obt, A, 27. Neuter nouns add- 
ing en in the plural, Obt. B, C, 
ibui. Names of men endine 
in X, Obt. A, 35 ; in [((/ 6/ % 
$/ if if Obt. B,S6; of men and 
women ending in d^U/ Obt, C, 
ibid. 

Gender of Substantives, of 
the, 37. The gender of sub- 
stantives is known, — 1. by their 
meaning, ibid, et seqq.; 2. by 
their termination, ibCi., 41, c< 
teqq. Of the gender of com- 
pound substantives, 50, Note 
8, 51 ; of foreign substantives, 
51, Obs. A, B, 52. 

Genitive, the, singular of mas- 
culine and neuter nouns some- 
times terminates in §/ and 
sometimes in eS/ Obt, A, 4. 

Introduction, containing in- 
structions on the use of the 
Introductory Book, and of the 
Method, vii. et aeqq. 

Sebet/ iebe/ jebeft (an indefinite 
pronoun), each, or each one, 
78. 

Sebermann (an indefinite pro- 
noun), every one, every body, 
79. 

Semanb (an indefinite pronoun), 
some one or any one, 79. 

J^etn/ Uimt !etn (an indefinite 
pronoun), no, none, not a, or 
not any, 75, 78. 

SDland^et/ mand^K/ manned (an 
indefinite pronoun), many a 
one, some, 78. 
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SJle^tC OP twe^rere (an indefinite 
pronoun), many, several, 78, 79. 

Names of persons, 35. 

9ltemanb (an indefinite pronoun), 
no one, or not any one, 79. 

Nouns. — See Substantives. See 
Declension. 

Plates showing the learner how 
he is to write his exercises and 
his declensions, 5. 16. 22. 

Pbomouns, of the declension of, 
64. Personal pronouns, ibid. 
' An easy way of learning them 
by heart, ibid., 66. The re- 
flective pronouns, Obs. 65. The 
possessive pronouns, 66 ; they 
are divided into two classes: 
a) conjunctive or adjective, 
ibid., 67 ; b) substantive or* ab- 
solute, 68. Demonstrative pro- 
nouns, 69 ; they are of two 
kinds : a) expressing a relation 
of place, ibid.; b) predeter- 
minating, 70. These pronouns 
may be substituted by the de- 
finite article, ibid. Relative 
pronouns, 71; they may also 
be substituted by the definite 
article, but then its genitive 
plural is different, Obs. A, ibid., 
Obs. B, C, 72. Interrogative 
pronouns, 73, 74. Indefinite 
pronouns, 75; some of them 
are indeclinable, ibid.; others 
are declined, ibid., 76, et teqq. 

&ol(i)VCf fold^e/ fold^e^/ such, 70, 
71. 

Substantives, masculine, chang- 
ing the radical vowel a into 



& in the plural, 2; into 6/ 
3; U into 6/ ibid.; ending in 
ff which in the genitive and 
dative singular and all the 
cases plural is changed into f[/ 
ibid., Obs. B, 4; ending in el/ 
3; in etl/ 4; in et/ ibid. 
Feminine substantives ending 
in e ) in el 9 in er ) not having 
either of the terminations ti th 
et/ 16; derived from foreign 
languages, ibid. Neuter sub- 
stantives changing in the plural 
the radical vowel a into hi 
into 5/ U into ti 21 : ending in 
el/ en/ et/ they do not add any- 
thing in the plural, and do not 
soften the radical vowels, 20. 
22 ; ending in S/ which, in the 
genitive and dative singular 
and all the cases plural, is 
changed into f/ 21 ; ending in 
f / which is changed into ff/ in 
the genitive and dative singular 
and all the cases plural, ibid. 
Of the gender of substantives, 
37, et teqq. 
S$erf(i^tebene (an indefinite pro- 
jioun), many, several, 78, 79. 

S^tel/ much, 0&8. 79. 

Vowels, in double, one is soft- 
ened in the plural, and the 
other is suppressed, Obs. C. 4. 

aSoS? what! 73. 
aSofi ffir ein? what (n^eaning, 
what kind of)! 73,74. 

SKentg/ little, Obs. 79, 80. ^in nje= 
nig/ a little, Cbs. B, 80. 

SKer? who! 73. 



THE END. 
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